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1885.
Pokomandy Marisi{énak.

XIL. 6. Volna batorsigom egy ellen szazat tenni,
hogy eme levélnek elészor is az alairasa fog elolvas-
tatni. Hat bizony kedves nagysim én vagyok, ha nem
is éppen ,,komisz* baka ruhaban, de emez epitethon-
nal batran ellithaté vakmeréséggel.... Eppen kilenc
hét ota ,mars agyusztérung® alatt sinl6dé lelkem
»bugyilariusanak® egyik titkos rejtekében bepakolva
vala aranyos nagysadnak egy legészintébb koszonet. ...
Koézvitézi stellungba vagva magamat haromszoros
»gewehr heraus kialtassal megkészoném — megkésve
bar, de tan elkésve nem — ama nétanak elzongora-
zasat (,,Edes anyam, ha bején*) ama bizonyos nagy
napon, melytél fogva ugy elborult az ég, hogy még
eme kedvenc biztaté jelmondatom sem vigasztal:

Ha most homélyban vagyon es/
Felj6 még az én napom es.

Vagyok bator legkedvesebb baritomnak «j ko-
tete elofizetési felhivasit mellékelni. (Ez a baratja
Paal Arpad, 6 kétete Salon térténetek cimmel 1886-ban
jelent meg.)

1886.
I. 18. Ejjeli érjaratot tartottunk — harom szal
legények ! — kiinn az ujpesti uton térdig éré vizben,

hoban, mikor egy vértél boritott rendér segitségisl hi-
vott. Azt a percet, melyben ama butikba, hol a vere-
kedés — jobban mondva o6ldoklés — folyt, beléptink,
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soha sem feledem el. A képet Ponson szinezhetné
rémregényeiben, melytél egyszerre fazunk, irtézunk és
valamely allati vérszomj onti el rajtunk fogvaczog-
taté borzalmat.

A hés, egy oles férfi, felgydrt véres ingujjal, ké-
sét magasra tartva ott allott szemében azzal a vad
tazzel, mely hirdeté, hogy 6 mar 6lt s ha lehet, még
fog olni.

A héarom fényes szurony, a tollas kalapok latisa
egy percre csendet parancsolt. Csak a hés ram me-
resztett szeme beszélt: mért jottél ide? nem akarsz
élni? Keletet és nyugatot fenyegetd bajuszomrdl s fe-
hér keztyamrél bizonydra engem nézett az 6rség pa-
rancsnokanak, mert a kévetkezé percben felém rohant.
Gépiesen kaptam arcomhoz a fegyvert s irdnyoztam
mellének a bizonyos halalt. Es most egy gyilkossal
kevesebb ¢élne, egy térvényszéki tirgyaldssal kevesebb
lenne, ha az a sapadt vézna asszony — bizonyira an-
nak a vadallatnak felesége vagy kedvese — el nem
sikoltja magat. Hirtelen leeresztettem a fegyvert. Hi-
szen édes jo Istenem, az az asszony, ha ide lent is,
csak asszony s aztin megkeseriteni az életét egynek
kozallok ! Valami ilyen forma gondolat villant at
agyamon, melyet azonban- tovabb széni nem vala dé.
Kovetkezett iszonyu lirma, éktelen dulakodis, ujra
villogtak a kések ¢és szuronyok, éreztem arcomon a
rafreccsent vért, éreztem, vagy talan nem is éreztem,
hogy valamelyik josigos madar kegyes vala megpré-
balni, hogyan lehetne hatulrél orozva leszarni, — az-
tan. éreztem milyen aldott adomany az Isten szabad
levegéje s végil hallottam — mikor bekisértitk a jo
madarakat rendeltetésitk helyére s visszatértiink a var-
diara, — hogy a hadnagy valami ilyen format mon-
dott : Sie sind alle tiichtige Soldaten! Es? -— Reggel
visszamentiink a kaszarnyaba, felszaladtam az iskolaba,
Osszetettem harom széket, fejem ald pakoltam a sze-
nes lapatot s atazva, fazva, faradva ,,grofi“ kényelembe
helyeztem magam s nemsokdra ujra almodtam, ami
az éjjel tortént....

Kész6n6m baritom nevében, hogy kényve mel-
lett, — mely a napokban jelenik meg, — kegyesek
voltak buzgélkodni., Kedves Mariska nagysimat ne
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bantsa a sikertelenség. A j6 indulat mindenkor felér
a rosz kedvvel elért sikerrel. S aztin az irodalom
iranti érdeklédés ! ? Spongyat ra !

»wNe volnék csak ilyen vén,
Irétollam letenném

S beszegédném maholnap
Csizmadia inasnak %

De ha mar ennyicskére bele vénisltem, mar hém
dobom el, hanem irom, amit az az ismeretlen valami
diktal s almodom messze-messze elismeréstdl, #nnep-
6], min6é a viligon csak egy van: a rajongd vigyak
teljesiilésének wnnepe, koszorurdl, melybsl egyet a
Kisfaludy-Tarsasag jové ho 7-ikén dob oda valakinek
s lam, az a valaki még ¢én is lehetek, mert mi tdarés-
tagadas egy kis ujjomat én is utdnna nyujtim....

De ha -- tudja Isten —
Lelkemhez van néve,

S talin a halal sem

Tépi ki beldle !

Vagy hogyha kitépi ¢

Bdas 6rokségképpen

Ul a madir ajkan

S a zokogé szélben! — —

Engedje meg kedves Mariska nagysim, hogy
amaz URnak, ki azt allitd, hogy ,az a kényv nem
nok kezébe valo”, igy négy szem kozt megjegyezzem,
hogy annyicskat én is tudok az illendéségbél, meg
aztan sokkal mélyebb tisztelettel viseltetem Mariska
nagysam irant, semhogy olyan kényvre hiviam fel
figyelmét, mely nem nék kezébe valé. Ide iktatom
annak a jo6 URnak eme j6 székely mondast: mely
csaf, mikor az csigabiga kohog!!! Videant consules!

II. 19. Azt mondja a székely ember: allo vigon
a kéhidon! En ezt igy varialtam : allo bdson a vas-
aton!... Egy-két napig természetesen még szamitta-
tik : tegnap ilyenkor, — tegnap elétt ilyenkor, — teg-
nap elétt elétt ilyenkor — —— tegnap el6tt elott elott
ilyen- s aztan valamikor ilyenkor (pl. d.e. !/211—12)
de mas vala a helyzet szignaturdja! Azonban miért
évédni rajta, hisz még él a néta, hogy : Feljé még a stb.
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++.+ Bizony Isten tobb idém se volt ebbél a ,,vi-
tézségi futamossagot apolé fészekbél kilépni, mint
tegnapelétt elkésve bar az ,,Aurora kér alakuls gya-
lésére beallitani. A gydalésrdl itt kaldom, — bizonysa-
gaul, hogy amibe belekezdiink, annak térni vagy sza-
kadni kell, — a tudésitast az Egyetértésben., Sajnalom,
hogy nem dikciozhattam de causa figurandi, de hat
kérem aldssan a hangom H.-M.-Visarhelyt rekedt s
ide csak holmi ,,suhogadsbéli suttogast hoztam. Ajan-
lom szives figyelmébe emez tudositast, mert ha csak
emberi szamitasokban lehet nemxleg bizni, kedves Ma-
riska nagysamnak is Iehet még alkalma buzgélkodni
a kér érdekében.

Elbukfencezett palyamunkam illustratioi Bécsbol
a j6voé hét elején érkeznek meg, — hol a cynkograph
klissék elkészitése okaért mulatnak, — ha megérkez-
nek, a lappal egyidejilleg az eredeti rajzot is elkaIdom
,»mavészeti ereklyéinek gyarapitisa szempontjabol.

(Kézli az Aurdra-kér titkari hivatala cimét, Nagy-

korona-herceg-utca 16. sz. féldszint 1. — Mellékeli
Endrédinek A szerelem cimis versét.) — —
V. 10. — Tudja mit szeretnék elsé haldul an-

nak a fehér kezecskének adni? Azt a koszorut, me-
lyet az akadémiai nagygydlésen ma tdaztek ki mint
Nadasdy dijat duplan 200 aranyban. Mert erre, ha
Isten is dgy akarja, ,,Aladar* fog palyazni s hatha
6 azt is megkeriti, amit a batyja elvesztett?! Azon-
ban ez nem akar illusioba valé ringatds lenni, hisz
ugy-e emlékszik ra, hogy figyelmesztetve évtam at-
tél. Az angyalokat csalédas soha se érje, maradjon
az csak a gyoénge foldiek ostora tovabbra is....

.+. Egy répke levelet firkanték a székelyudvar-
helyi igazgaténak, hogy a hivisomrdl sz6ld jegyzé-
kényv hivatalos masolatit kildje el nekem. Mégis
csak Udvarhelyre megyek egyelére. ...

V. 20. Vevén a directiot az Harom nyolcas felé
Os Budavaraban, Nagy riadalommal fogadtak. Ott
volt mar az tanics oregje, ifja: Berecz, Baldzs San-
dor, Szeitz, Sziklay, Mészaros, Kapcsandy stb. stb. stb.

Kezdé pedig a szét Balazs Sandor s az 6 szoka-
sos poharkoszonté pathoszaval beszélt ilyenforman :

Uraim és baratim! Vala pedig egy embernek
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szaz juha, melyek koézil egy napon egy elveszendett
vala. Vala pedig a pasztor nagy busulassal s ott hagya
ama 99-et és elméne keresni amaz egy eltévelyedettet.
Es mikor megtalald, bizony mondom tinéktek, jobban
oril vala amaz egynek, mint eme 99-nek. Ennél fogva
és ebbdl folydlag legyen a mi 6rémink is 99-szeres
emez eltévelyedettnek mihozzank valé6 visszatévelyedé-
sén s éltetve kivanjuk, hogy legyen 6 beléle legalabb
is nimet generalis!!

Erre természetesen nem felkotéttem, hanem leol-
dottam a panganétomat. Es ledlék az én Sziklaim
mellé.

Szegény fiu! olyan igazi mélységgel monda :

— Koszoném ,,vén kutya kaloz*, hogy mégis
eljottél az én toromra.

— Hadd el Jancsi, j6 ember az Isten, kidob va-
lahova minket is.

Van pedig eme dolognak egy kis magyarazata is.

Szegény Jancsi ujra fuccs! Valésagos pechvogel
ez a fiu. Mar ott volt a paradicsom kapujiban és ki-
Gzték ismét.

— Hjah édes Sziklay — szélt hozzad amaz ,,édes*
— hisz én elmegyek magdhoz is, ha azalatt nem akad
egy mas valaki, aki tobb kényelmef biztosit szimomra.

— Ugy??

) — Szorol szora! — Mit szoltal volna erre, édes
Aron baritom? kérdé télem Jancsi.

— En, baritom, semmit, hanem megnéztem volna
4gy, hogv az legyen elég az egész életre.

— En nem néztem ,,4gy‘ meg, hanem csak el-
jottem, hogy eltemessem.

— Hijah, édes Jancsim, minden egyéb megérdemli
a temetési koltséget, csak ez nem. Hadd te csak te-
metetlen, elfemeti 6 majd magdt a sajit koltségén.

— Azt hiszed?

— Akar, ha kivanod, megeskiiszém ra.

— Jo fiu vagy mégis te, Aron!

— Mar t. i. mikor alszom!

Ez a Jancsi masodik felvonasu tragikomédiaja.
De ha rég megmondottam neki, hogy Bpesten csak
sért kaphat jot, de feleséget nehezen. Arpadon fogott
ez a beszéd, majd fogni fog rajta is, — — —
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. +. Sajnalja, hogy megvaltoztam ? Hm, hm, hm!

Nagyon sajnalja!? Hm, hm!

Mondok erre egy kis esetet, Egyszer beszélgetiink
Paal Arpaddal egyr6l-masrol.

— Te Arpad! tudod, hogy képzellek én téged?
Ugy mint a vajat. Ha szeretsz s azt hiszed, hogy sze-
retve vagy, rogton elolvadsz, édes tej lész. Vigyazz,
mert a tulsigos édes és keservesen kutyaul keserd ko-
z6tt csak egy rovid arasz van!

— Te Aron! tudod, hogy képzellek én téged ?
Mint a koélcsén vett pénzt. Rovid ideig van az rende-
sen egy kézbe’, hamar tovabb vandorol. Alig hiszem,
hogy valaha igaz keresetbél eredé toke legyen bels-
led, mely o6rokost ismetjen. Vigyazz, mert sok igaz
van ebben :

— — ,,Viragrol virdgra, s egyedil
Meghalni arvin s szeretetlendl :
A csapodarsignak sorsa ez ¥

Igy beszélgeténk egy alkalommal s azt hiszem,
mindketténknek igaza volt....

A kétkedét meggy6z6m, a szanakozot jo indu-
lataért igyekezni fogok szintén meggyédzni. A két gyé-
zelem egy leend, s hogy tgy legyen, egy kéztél figg,
mely ugy vezethet, amint 6 akar, ha ugyan képes
red, — s ez ugy latszik, képes is.

. 24. — Gondolom, az illusiéban valé ringas-
r6l vala sz6. — Ime egy illusio, mely engemet egy
életen at fog vakitani szdzszor megédlve szazszor felta-
masztva, mig aztin fatyol borul red — a szemfedé.

s én Gz6m, kergetem, futok érte, mint a gyermek a
szivarvany utan, viselem, mint a koldus rongyat, iszom
poharabdl, azt hivén, hogy nektir, pedig méreg — —
ez az illusio egy vagy, mely be tin soha sem telik,
ha betelik, szétfoszlik s tobb keserat hagy maga utan,
mint édeset — ez a vagy a dicséség vagya, a halha-
tatlansdg alma: 6rjitd vagy, 6rjité alom.

Tudom, hogy unalmas leend még aldott ma-
gacska elétt is, édes draga, olyan gyakran hallani ar-
r6l, unalmas leend mindaddig, mig nem sikeriil nekem
oda ragadni ebbe az ¢én viligomba, mi ha nem sike-




r————————

103

ril: megérteni egymast sohasem fognok s mint ilye-
neknek dtaink dél és észak leendene.
Hogy mi az oka, hogy menni és csak menni

akarok ?
A munkas tirsadalomé akarok lenni, ‘élni aka-
rok ismét, kévetni akarom lelkem dtjat, — dolgozni

akarok. Nem, Budapestet nem untam meg — minden
erével térekedni fogok allandé tanyat itt szerezni. De
varni, vesztegetni valé idém nincs. Megyek hat —
tervem szerint egy évre Székelyudvarhelyre. Felkere-
sem hegyeimet, meglatogatom erdéimet, koszontom a
régi mohos varromokat, felidézem régi lakoik ar-
nyait — irni fogok.

Nem tréfa, de szent igaz volt, amit Olah Imré-
nek mult nyidron hegyeim koéziil irtam:

Oh érzem: ift, hol megtdrétt az atok
S a bdjdosé nép hazira talilt,
Hogy védve innen egy széles viligot
~ Szabadsiginak képezze 6rfalit,
Erzem : ihletet hogy csak itt talilok
Megirni méltén Aladart s Csabat !
Oh ha ez almom majd valéra vilna:
Itt boruljon ram éjek éjszakija.

Addig #1d6zz6n balsors, balszerencse,
Zdditsa terhét ram a zord idé,

Bohé idlmaim a boélcs hadd nevesse

Es ganyoljon a jézan kétkeds.

Ki lelke viagyat nagy batran kévetve
Nehéz kiizdelem sebét szenvedd:

Annak, hiszem, bir mohos sir felett 4
Aldozni fog a hii emlékezet.

Igen, érzem, hogy az én hegyeim megsagjak
majd, hogyan beszéljek. Ok segiteni fognak, elringat-
nak, elaltatnak s oda csaljadk egy angyal lelkét xdvo-
zité, megsegité imajival — s én foghatok dolgozni.

A napokban az udvarhelyi tanfeliigyeld felszoli-
tott, kérve kért, hogy a féispanunk jubileumdira irjak
valamit., Hat tudtam csak hat sort is irni? Nem. Ki-
mentettem magam, hogy a katonasig, a naponkinti
lotas-futas Pilis-Csaba felé, meg az meg ez, meg amaz
okon mult el stb., Képzelem, milyen jo vért szalt!
Benedek Elekhez irott levelében panaszkodik a tan-
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feligyels. En Eleknek azt kelkiposztaztam, hogy
tudod, bardtom:

,sS0h’se irtam olyan verset,
A mi nem a szivbdl serkedt!*

Vegyiink egy mas illustratiot !

Dr. Ferenczi Jozsef, a kézoktatisi tanics jegyzobje
lett Treforttol a ,,Jo6 konyvek* szerkesztésével meg-
bizva. Ferenczi elozetesen levélben kért fel s nehany
nappal ezelétt — mirabile dictu — személyesen kere-
sett fel s kért, hogy irjak egy ,székely népéletbél
vett” jo konyvet. Ha eltekintenék — bar eltekinteni
nem lehet — a kitiintetéstél, bizony 6szintén sz6lva a
honorarium — mely busis — 6szténdz irni. De hat
tudok-e ? Bizony nem! Tiz nap éta két sor van ké-
szen, mely igyen beszél: Gydljetek korém csak fiata-
lok, vének! Ti néktek én mostan egy mesét mesélek.

Ha a Pegazus ilyen évatosan ballag majd Ala-
darnal, nem tudom, hany évig kell abrakolni!...

(Legtovabb majusban neki kell mennie a szak-
vizsganak s doktoratusnak: hét darab irasbeli ebbél
az aproposbol. — Aladar 10 ének, tizennégy iv fokosra
van tervelve, ergo minden hénap egy ¢j éneket sza-
lendé. — Az udvarhelyiek németet osztottak be neki
a 3. osztalytol a 8-ig — ami nem is szaktirgya —
lesz dolga vele.)

V. 27. — Tegnap egy kicsikét kényvmoly vol-
tam...

Kalonosen arra kell figyelmet forditani, mélyen
boncolni: hogyan tervezte Arany feldolgozni a ,,hun
monda-kort”, mire fektette volna a fésulyt, mennyiben
lett volna kidomborithaté; hogyan fogok én abbol
egyet és mast felhasznalni, anélkiil, hogy szolgat utanzé
lennék s mennyiben kell nekem az 6 nagy tervétsl
eltérni s miért és hogyan?

Eme sokagu kérdésekre adhato feleletekkel nem
fogom mostan untatni. — Hanem kildék itt egy érde-
kes dolgot.

Hat 6szintén megvallva, én ezi mai napig nem
olvastam. Manap is folyé ¢j kiadasba lett ez felvéve,
— melyet teljes egészében meg fogunk szerezni, ha
majd médunk lesz hozza (fejedelmi tobbes!) Mikor
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elolvastam, egy kicsit elragadott, egy kicsit lelkesitett,
egy kicsit meginditott, meghatott s egy kicsit elkeseri-
tett. Mindenik kicsinek miértjét hosszan lehetne fejte-
getnem, de nem akarom tiirelmét probara tenni. Ha-
nem csak annyit jelzek, hogy a sok kicsibél egy nagy
lett s olyan férfiatlanna tett, hogy — — —

Es menten elhatiroztam, hogy elkildom édes
magacskanak, édes draga. Kérem, kislondsen tobbszo-
roz6tt figyelemmel olvassa az ugynevezett kibekezdés
utani utolsd részt. Aztin gondolkozzék rajta, hogyan
is lehetett az, hogy még aranyos Arany is annyira
tusakodva, mondhatni félve mert a nagy egész kidol-
gozasira gondolni? Aztin mit érezhetett az oreg, mi-
kor ira: ,Bevégzetlen élet — bevégzetlen munka.*

s a tobbi!

De csak gondolja el, édes driaga, hogyan hatott
ram az az utdls6 sor: ,,Ha £%ésén, ha csonkdn, ha
senkinek : irjad I Hat lehet-e csodalkozni, ha egy ki-
csit sirtunk ]? Hiszen senki sem latta!

»Mi emel? mi tart fénn? mi sugall? mi biztat?!
Kebelem egy hangja. Kévetem is aztat.*

Aztan majd irja meg, unalmas Orat szereztem-e?
Erre azért van szitkségem tudni, hogy nehogy, ha
terhére volna, foganatositsam azt a tervem, miszerint,
mikor ilyen dolgokra bukkanok kutatisom és dolgaim
kozepette, azokat elkisldom.

(Mell¢kelve a Csaba elohangja. Tehat ekkor ol-
vasta az Arany dolgozatait, Ellakja utin, Aladarja
elott.) :
VI. 6. Minap akadtam egy érdekes novényrol
52016 értekezésre. ... ,,Pimpinella Germanica Saxifraga,
Chaba ire, h. e. Chabae emplastrum....” A gyén-
gébbek kedveért magyarra forditva e historia igy
hangzik :

,,Csaba ire, azaz Csaba tapasza. Azt mondjak
t. 1., hogy Csaba kiraly, Attila kiralynak Honorius
csaszar leanyatdl sziletett ifjabbik fia az apja halila
utan (midén egész Magyarorszigot belhiboru zaklatta
és a magyarok heves csatiban, — mivel egymas kozt
nem tudtak megegyezni a folott, hogy a kiralysag
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Attila melyik fidra szalljon, mind elestek) 15000 sebe-
sislt vitézzel egyeddl maradt s hogy katondit ezen fa-
vel kigyogyitotta volna ; innét van, hogy a fa azutan
téle nyerte elnevezését.

Igy ir a Csaba fivérsl Clusius Karoly belga tu-
dés korilbelisl 1584-ben, bolcsen és kells historiai jar-
tassaggal. ...

A monda szerint ugyanis az Aladar és Csaba
kozti harc utan fehér turul alakjaban megjelent Csaba
anyja s neki hirom nyilat adott, hogy azokat hirom
kivansiga teljesitésére hasznalja. Csaba az elsé nyillal
felkerestette azt a fizvet, mely minden sebet meggyé-
gyit s ezzel gyogyitd katonait; a masodik nyilat fel-
16tte az égre olyan paranccsal, hogy atyja csillagat
szegezze Orokre az éghez, ez oda is szegeszte és maig
is lathaté dstokos képében; a harmadik nyilat Aladar
batyjaért boszut allani kaldé s ezzel Székelyorszagbol
atlétte a gorog csaszar szivét.

A monda elsé részét, a faGrél sz6lot ime 1584-ben
Cludius tudomanyosan féljegyzi. Mennyit kellene ol-
vasni az embernek, hogy mindent tudjon! — —

VI. 6. Hogy miért keseritett el Arany ama verse,
egy kicsit? Igy roviden ide vetem.

Higyje el nekem, édes driga, hogy én meg va-
gyok gyézédve, hogy bar kevés erém és tehetségem
Osszegét parositva szenvedélyes alkotni akardsom egész
hatalmaval latba vetem Aladir mellett: a koszoru
nem leend az enyém. Ez a generatio Arany utin egy
nyomon haladét méltinyolni soha sem fog! Sokkal
nagyobb szakkeblisége, onzése és irigysége! S igy
mind ama keseritség, ama kin, mit szalni fog az
Arany mélté nagysiganak dicséitése, mint reakciot az
utanna haladé szamara: az én osztilyrészem leend.
Ez az én meggy6z6désem, melyet megczafolni avagy
igazolni az irodalomtérténet feladata leend. De bar
utélagosan meg leszek czafolva, mai hitem oly erés
ebben, hogy az elkeseredés keseri, bar meghajlo hang-
jan kérdhetem : miért, hogy az alkoté éppen ez osz-
talyrészt adta nekem!? Es én hiszem, hogy ha ez a
keseriiség egy oly gyénge pillanatot szilne, melyben
igy szolnék :
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1yJOszte kebelemre
Kicsi aldott fegyver
J6 baritja annak,
Kit az Isten megver® —
soha a jévendé generatio — mely hitem szerint ismét

visszatér, mert vissza kell térnie a nemzeties koltészet
ma megvetett, legalabb is elhanyagolt mezejére — en-
gem elitélve palcat felettem nem torne.

Hanem azért:

»Ha késén, ha csonkin, ha senkinek: irjad!*

Tudja, édes draga, olyan szépen elhataioztam,
hogyan lesznek az egyes részek két hetenkint elkild-
ve ‘a legelnézdbb kritikusnak, s a legszivesebb olvasénak,
(Kitalalja, ki az??)

VI. 15. Egy par percig... kimondhatatlan bol-
dog voltam. Almom... oda répitett kedvenc hegyeim
kozé, éreztem a havasi fuvalmat, hallim az erdék za-
gasat, a madarak dalat, a hegyi patakok morajat....
Ott volt a karomon édes magacska, édes driga....
Mutogattam a tiavol romokat, a mohos varfalakat, be-
széltem a hozzuk fazott regét tindérlednyrdl, pasztor-
fidrol, meséltem buas dalt rég letint idékrsl, horpadt
sitokrél biiszke szirt alatt, melyek felett mint Vesta
langja ég nagy o6ré6k haség, 6rok szerelem.... S mi-
kor aztin a rege véget ért, édes driaga kért (de ami
killénds, cseppet sem ,,Ur“-azott | ezt maskor kikérem
magamnak !), hogy szedjink virdgot s koszoruzzuk
meg azt a sirt, hol a tindérkirdlyliny s pasztorfiu el
van temetve. :

VI. 17. (A Paal Arpad hivatalbéli tirsa) maga
is irodalomkedvelé és mavels 1évén, kivalo jo indulat-
tal viseltetik irantam. Amint hosszas = beszélgetésiink
alatt bevalld, 6 neki is terve volt a hun mondat fel-
dolgozni egy nagy tragoedidnak. Hosszasan gyajté —
mint mondja — hozzd az anyagot s miutin tervérdl
mar lemondott, jegyzeteit, adatait szives készséggel
ajanla rendelkezésemre. Nekem minden esetre ez csak
hasznomra valhatik. (Soha tébbet errél a dologrol
nem esik sz6.) — — —

Levele ajabb erés bizonysiga annak, hogy én
nem csalédtam. Hogy édes draga ugyanaz az aldott
jo valaki, akirél én évek ota almodozom s hittem,
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" hogy addig nem halok meg, mig fel nem talalom. Ké-

szisl is mar egy néta, melyet jobb napokban majd tel-
jesen megirunk, most csak az elsé strofa alljon itt:

Oh ez az arc, oh ez a homlok
Nem ismeretlen én eléttem ;

jek drnya ha ream omlott,
Merengve rajt alomba széttem,
S ott volt az. ébredé mosolyba’,
Mely egy sétét viligra fényt vet, —
— Ne lattalak volna soha:
Mégis téged szeretnélek !

Ha az enyém soha sem 1ész is:
Téged szeretlek minddrékke |4

VI. 20. Egy kettos levél is érkezett, mely azért
mondandé kettésnek, mivel két ember irja. A szath-
mar-némethi ref. gimnasium egyik tanira Bod San-
dor jo baratom azt kérdi: olvastam-e gimnasiumuk
palyahirdetését s ha igen, nem volnék-e hajlandé na-
luk tanszéket vallalni. O, valamint az igazgaté — ki
szintén baritom, levelében ir, még pedig igen melegen
— biztosnak allitjak, hogy palyizasom esetén megva-
lasztanak. En — természetesen — palyazatot nem ol-
vastam s igy csak tajékoztatisért fordultam hozzuk :
hogy, amint irdm, hadd lassuk a medvét, — —

A negyedik levélben 6csém értesit, hogy miutan
édes atyam halilos beteg, ha csak tehetem, par napra
menjek haza iigyeink rendezése végett. Kozel egy éve
ez az elsé levél hazulrdl, mely tudomassal latszik birni
a feldl, hogy ¢én is élek. Hogy miné hatisa volt ram,
ahhoz nem szitkség kommentar.... Valamennyire
valaszoltam. ...

VI. 27. Egész erével neki déltem a nyelveknek,
de f6kép a német nyelvnek. Szomoru egyhangusagat
szabad 6rdimnak mohé szorgalommal teszem 6116 ma-
lomma. Es a malom pompasan 6ré6l. Es tévedne, ha
azt hinné, hogy teher nekem ez a munka. Olyan nagy
gyényodraség, hogy bar készen voltam rd, magam sem
hittem. Mert természetesen nem a szaraz grammatikat
magolom, hanem — Heinét olvasom. Ki Heinét eddig
csak magyar forditisbél ismerém s megvallom, tulsa-
gos magasztaloival sehogysem érzék egyiitt, ma elra-
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gadtatva csodalom zsenialitdsat. (A ,,zsenialitast’ azért
irom igyen, mert teljesen egyet értek Rakosi Jenével,
ki az idegen szavak magyaros leirdsa mellett villog-
tat szablyat.)

«++ Amit tettem, az annyibol all, hogy az 6csém
levelére semmit sem felelve menten taviratoztam egy
baritomnak, aki még az nap visszataviratozott, hogy
»komolyabb fordulattél alig lehet tartani, a jobbulas
bizton remélheté6*. Aztin még egyszer taviratoztam s
ra a felelet megnyugtaté vala. Hala Isten! Lelkem
egész erejébdl 6ralék, ha 6k boldogok a nélkil, hogy
" velem legkevésbé is torédnének., Meért is térédnének
én velem?! Velem a méltatlannal! Ki életemben soha
sem dolgoztam, folyton henyéltem s mint ilyen teher
vagyok a tarsadalom és az emberek vallain, ki visel-
kedésemmel szégyent hoztam az 6 nevitkre, ki sok-
sok bant kovettem el, talin még apagyilkos is vol-
tam — — — de, ne folytassuk tovabb, mert emez
értelmes koérnyezéim elétt nem akarnék sirva fakadni.

Ne itéljenek el, édes draga Mariska ! Hany pok-
lot kellett atélnem, mig lelkem ennyire elfdsult, vagyis
igazabban mondva, mig lelkem ennyire megélték. Ta-
lan majd, idével, mikor mar lemosédik, mi most sa-
jog, ¢éget, minden rendén lesz. De ma azt kivanni,
hogy egy Iépést tegyek, sokkal, millidszorta tobb,
mint ha valaki azt kivannd, hogy a Lanczhid oszlo-
panak a legtetejérél ugorjam a Dunaba! — —

Mar, édes draga, j6jjon a jovendd, teljiék be te-
hatlan, ami betelendd, essem pad ald — de tény, hogy
Szatmarra palydzom. Folyamodvianyom bizonyitva-
nyaimmal terhelten mar-mar datban van s par ,,disz*
Ellak repalé félben. — —

Az udvarhelyiek igen szépen gondoskodtak ré-
lam. Meghivtak helyettes taniarnak 600—3800 frtra.
Beosztottak a leanyiskoldba is par szaz forintra. Ne-
kem adtak -alispinunk fiainak instruktorsagit: szintén
par szaz forint. Summa summarum a j6vé tanévi fize-
tésem naluk felilmegy 1000 frton. Gut ist — jobb
nem létében! De mennyi idét vesz igénybe s hany
felé¢ vagyok szakitva!

Menjisnk most Szatmarra. Ide egy rendes tanar
kell magyar és latin tanszékre (az én targyaim!), ki
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a probaév végén azonnal és feltétlendl rendszeresitte-
tik. A fizetés 1000 frtot meghalad. Ha a megvalasz-
tottnak nem volna teljes diplomdja, kiteles egy év alatt
megszereznt.

Hasonlitsuk 6ssze a kettét. Egyenls fizetés, szinte
fél munka, sajat targyaim. Vegyisk még mellé, hogy
sem Udvarhely, sem Szatmar, sem Ninivé, sem Jeru-
zsalem alland6 fészkem nem lehet lelkem vigya sze-
rint, Mi két engem Udvarhelyhez és Szatmarhoz —
Budapesthez képest?!

VIL 4. Szerdan délutan, amint haza érkeztiink
az exercirozasbol, nagy hirtelenséggel atoltozve rohan-
tam haza. Draga levele mar itt volt az asztalon.

Arpad sz6 nélkil tovabb olvasott, én ledltem
emide a diviny egyik sarkdba és olvastam. Elolvas-
tam egyszer, kétszer, — elolvastam hiromszor — az-
tan? Aztin nagy lopva megcsokoltam azt az ddvo-
zit6 nevecskét., Mondom, gy lopva cselekedtem ezt a
meg nem engedett cselekedetet, mert legkevésbé sem
szerettem volna, ha tanuja is van, s ha éppen Arpad
az, kit ha nem is e fajta, de mindennemi tdalsagért
sokszor ostoroztam mar. Hanem bizony a tanu nem
hidnyzott, hanem oda allott elém :

— Igy allunk, éregem?!

— Ilyen forman!

— No hat akkor megcsokolhatjuk egymaist is,
azt hiszem.

Latott kérem, mar ilyen két rosz gyermeket? !
De hat mondja csak, férfiatlansig ez? Nem! S hogy
aztan mindketténk szeme megtelt kénnyel, férfiatlan-
lansdg ez? Nem ! Hiszen mi mind a ketten olyan, de
olyan boldogok voltunk. (Megjegyzem, hogy Arpad
is éppen ekkor levelet kapott.) — —

Az ,,Orszag-Vilag?!... Hat tudja, édes draga,
soha sem voltam azok elétt, kiket szerettem, valami
nagyra poétasigommal s mdsok el6tt sem sokszor,
legfolebb ha egy-egy dres fej és sziv fészkeldott, néz-
tem nagyot rajta. Igy nem igen érdekelt, akar le,
akar felbiraltak., Ha otottek, hallgattam, ha dicsértek,
szaladtam. Hanem megvallom 6szintén, hogy figyelme
jol esett. Nem szoltam volna egy szot se, csak var-
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tam. Majd ha 1obb napok deriilnek fel, irunk szeb-
bet is, mélyebbet is.

Eppen ma végeztem be ifj, Dumas Sandor egy
hires kényvének ,,Férfi—N6** olvasisat. Mondhatom,
hogy életemben nem olvastam hiarom érdekesebb és
tanulsigosabb kényvet. — — Idézek innen-onnan
egy-egy sort. ,,Van uram, az Isten! Van orokségem,
a fold! Van eszk6z6m, a munka! Van célom, a jo!
Van reményem, az ég! Van testvérem, az ember.
Van segitségem, a né! Utra tehat!* — —

Irok egy érdekes dolgot. Edes draga emlité az
irodalompartolast. Eszembe jut errél valami. Grillel a
minap szamoltunk le. Van nala 250 drb. Ellik. Egy
év alatt elarusitott 3, irva harom példanyt. Ez a ma-
gyar kényvpiacz jellemzéje. De azért: ,,Ha késén, ha
csonkan, ha senkinek : irjad !*

Ugy-e érdekes?! Nesze neked #llusio! — —

A szegedi iigyvéd uram goélydja tehat ismét meg-
csalta? Megénekelem wujolag, anélkil azonban, hogy
elarulnam, kité!l tudtam meg ... Akar 4gy hevenyé-
ben mindjart idedobok egy par stréfat a bolond gom-
bak kézul:

»Ugyvéd uram ! az drhoz szallok,
— Egy ismeretlen rimels, —

Bar ,,szinrél-szinre” soh’se’ litott,
Hangomrél rim ismer: ,ez 6!
Bolond ficzké, nagy Iéha, balga

S bénds is, mert 1d6zi 6nt,
Sodorjon ezért porbe, bajba,
Kérem, ne itt, de odafént.

Mert tetszik tudni, itt a térvény
Nyaka kényen csavarhaté;
Odafénn nincs e fajta 6rvény,
Ott biztos a gilya, bité;

Szent Péter bajsza birha kajla

— Es ha jol emlékszem, voérés —
A szive j6 és nem akatja,

Hogy pert veszitsen a porés.

On panaszl6, Péter bi elnék,
Kiraly-Ggyész Verbbczy lesz,
En a vadlottak padjin alék,
Kit kegyesen Pluté legyez;
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A tanu bején hosszu libon,
Farkat billent és kelepel, —
n nyer, uram ! tartsa csak szimon,
Otven alél nem kelek fel!
Stb. stb. stb. stb.

Latja kérem, Ggy megy, mint a parancsolat.
Még ma mesélek nekik valamit.

VIL. 17. (Paal Arpad irja, Szatmaron valé meg-
valasztasa alkalmabol Falopnek, aki akkor nagygya-
korlaton Piliscsaban volt:) Kedves Aronkam ! Eureka!
Tobbet nem mondok, csak — én gratulilok, neked.
Kaldj egy forrd kézcsokot arra a szent kézre, mely-
nek angyal birtokosa imajat meghallgattik odafént...
(Bpt.)

VIIL. 21. Ohajtandm a mdalt heti lelkidllapotomat
némiszeriileg lefestent.

Harom nappal ezeldtt kaptam az ,,6csém édes
atyjatol“ egy levelet eme megszolitassal: ,,Edes fiam !*f

Vegyink e levélbol ki egy par sort! ,En elfe-
ledtem mindent, atyailag kérlek, feledj el te is min-
dent, Mellékelve kildék 100 frtot, kérlek, ird meg
szitkségleteidet, postafordultival kildém ... stb. sth.

Két napig évédtem e levélen. Harmad napra
kelt levelembél idézek egy par sort:

,y Tisztelt yram !

,»B6lcs6k mellett alltam,
Koporsékat littam,

Az életnek nehéz harcit
Emelt fével jirtam,
Nevettem és sirtam,
Bdmat dalba irtam —
De feledni, elfeledni,
Azt sohase birtam!*

Pénzét mellékelve kildom, kérem, hagyjon a
magam dutjara [

Aztan ?!! Elmentem ide ki az erdébe, — az er-
débe, hol senki sem lat és kisirtam magamat. Requi-
escat in pace! — —

Haho!... Tessék olvasni! Ergo Szatmar vivat!
Azt hiszem, mondanom sem kell, hogy igazin bol-
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dognak érzem magamat. Kérem édes dragat, osztoz-
z¢ék velem!. ..

Tehat a 12 kozil én lettem Péter. — Ha most
a ,névérem* hangjan irhatnék!...

VIL 26. |Ugy latszik megkapta az engedelmet
4, hogy ,névére’ hangjan irjon.] Egyetlen draga
Mariskam ! — Bizonyara eddig vetted ,,mogorva® fivé-
rem , fird6i“ finomsaggal és tisztasdggal ékeskeds le-
velét. Ugyan mondjad csak, oriltél-e rajta? Tudod
édes dragam, ezek a férfiak még sokkal hiubbak, mint
mi. Mar agy leeresztette vala fileit, mint egy életint
csacsi. Es oh egek, most miné ,hetyke”. No hisz
egy kis oka van is rd, hogy t. i. egész ismeretlensége
daczara a 12 palyazo kozil 6 45 szavazattal 11 sza-
vazat ellen lett megvalasztva.

A ,fardén® augusztus 4-ig lesziink. Addig fivé-
rem meg fogja tudni, a tanszék elfoglalisa tudoma-
nyos értekezéssel leend-e 6sszekétve, mint ez a pro-
testans gimnéasiumokban szokas. Ha igen, ugy kérni
fog, hogy megirand6 értekezését, légy szives, tisztazd
le. Tudod egyetlen dragam, ezek a férfiak roppant
kilonosek. Ime neki szérnyis kedve timadt, hogy az
elsé ,,székfoglalot* a te kéziratodbol (akardm mon-
dani : kézirasodbol) olvassa fel. Reméli, megteszed.

VIIL 15. Az ,,értekezés, illetve székfoglalo* letisz-
tazasara tett igérete fenn marad s majd igénybe véte-
tik, kelletvén azt szeptemberhez egy évre, tehat a
probaév utan megtartani. Ezt jelzi ,,mélyen tisztelt
igazgatom. Es ebben az én lelkemnek nagy 6rome
telik, remélve, hogy addig csak akad annyi idécském
(pl. a farsangon a balozas bhelyett...), hogy megir-

hassam ha nem is,,bamulatba ejt6*, hanem magamért-

kitevd értekezésemet. Nem tudom, mit emlithettem én
édes draganak erre vonatkozolag, de azt hiszem, az a
szakvizsgalati irasbeli lehetett, t. i. Debreczeni Marton
., Kiovi csatdja®. A székfoglalonak, ha szokas volna
cimet adni, 4gy az ,A vilagirodalom koltészetének
fejlédése’” volna, mely a legrégibb id6ktél napjainkig
dive koltészeti agak fejlédési hagesojat targyalja. En-
nek vazlatit majd édes driganak elolvasom.

IX. 5. Arpadinaval itt alink a kézponti indéhaz
varotermében és a két bagoly kapni fog két zart za-

8
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radékot [zart levelezélapot|, mig a csengettyd ki-
csengi: Szatmar felé beszallani!...

8, irva nyolc napi urlaub! Ne higyj, magyar,
a nimetnek !

IX. 17. Te bizonyara csodilkozol, hogy mért
nem irtam eddig s én csodilkozom, hogyan merek
irni most. Mert bizonyara tudod, édesem, itt lakik a
»FPekete asszony‘‘! Két nap — 48 6raig 6riztem mar
»Onagysagat s lattam harom ,,vélegényét” két lépés
tavolsagrol. Mert tetszel tudni, a katona nagy ked-
vence a ,,menyecskéknek’. En nem félek téle, hanem
dr. Brunettivel rettegek. Téged pedig még féltlek ettsl
a levéllaptol is. (Amaliad.)

IX. 30. Ma itt alék bizonyara utoljara ebben a
kolerafészekben, melyre 60 éves koromban is szorny-
borzalommal s irtézattal gondolok : itt, melyhez egy
iszonyu ¢év emléke kot, de amely év mégis az én
megvaltisom, az én idvozilésem éve volt. Ugyanezen
az asztalon irtam volt majus 4-ikén is (emlékszik kik-
nek ?!), akkor az elsét e helyrél [az onkéntesek isko-
ldja], ma az utolsét. Ismétlem, borzadok e szobatol
és mégis templom az nekem. — —

Elséjén indulok Szatmarra.

X. 11, ,Mulatsigaim* kozil killénésen legyen
szabad a Bod eskiivéjét felemlitenem. Ha ez alatt az
o6rémzuhatag alatt vagott grimaszaim egy szazad része

megkévislt volna, Vetésen (ez a menyasszony faluja)-

most egy Babel-torony allana.... Igazgaténém tegnap
is elmondatta e mulatsig egy csinos epizodjat s neve-
tett fuldoklasig. Tortént pedig ilyetén képpen. — Hat,
mondok magamban, mair csak bemutatom magamat

-eme hé’gykoszorunak, nehogy azt higyjék, hogy mun-

kat keresé suszterlegény vénék. Dictum factum oda-
rugtatok az elsé gémnyaku elé és ¢kes hajlongassal
ajanlom magamat kegyes gracidjaba. A szende liliom
falig pirul s fold alatti hangon kérdi: ,,Mi tetszik, ké-
rem ! 2% Egy perczre meghokken bennem a dobogd I¢-
lek, de aztin tistént feltaldlom magamat s felelek :
,,Szabad kérnem egy pohir vizet!“ A bajteli 6zike
kénnyé talpain ellebegve félméternyi hosszusigu kor-
mokkel ¢kes ,,hab‘ tenyerén atnyujtja a nektar lezu-
hanyité hasét. Es én ittam! — — Ami a Bod

e
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menyasszonyat illeti, nagyon kedves kis teremtés, ki
most van eldész6r Erdélyben, naszdton.

XL 1. ... Most az a kérdés tamadhat: hogyan
érzem magamot Szatmiron? Tudja édes driga: gud
iz’ ] Szeretnek a kollegdk, szeretnek mar is a tanitva-
nyaink, én is 6ket — s kell-e tébb? A tobbi nem ér-
dekel. Ama vildag, melyben keresnem kellene még,
hogy szeressenck és szeressek, meghalt, mert megszis-
letett. ... A szinhdzat, mulatsigokat keresni nincs
okom s éppen ezért nem is fogom — a legszigorubb
hivatalost kivéve — keresni. Ez mar is szemet szart.
S voltak 1s, kik az okit kérdezték. Fajt volna, ha
Péterrel megtagadom az idvesitét s a kivancsiaknak
szarazon, de &szintén azt feleltem: nincs okom !
»Ugyeeeee 2 felelének. ,,Uuuudgy ! felelék, Meg
van édes driga a felelettel elégedve ?!

Sét igazan szolva az igazgatonénak, ki az okra
legkivancsibb vala, gy négy szem koézott valami ilyen-
format mondottam: , Tudja mit, driga nagysad!?
Nem banom én, ha az egész Szatmarmegye felett kiter-
jesztett ég csillagai egy ide valé lany homlokan van-
nak, nem adok én rijuk semmit, — mert van nekem
egy csillagosnal is csillagosabb, gyémantosnal is gyé-
mantosabb ! Az igazgatoné ram nézett s valami olyan
format mondott: ,,Higyje el, hogy én megeskizdném
ra, hogy amit most mondott, az igaz, — annyira le-
hetett olvasni az arcardl. Es megigérte, hogy az 6
»leanyat“ nagyon fogja szeretni. Ugy-e, a lednya sem
marad ados ?!

XI, 17. Apropos! Varga Balint Parisba utazta-
ban (mit ,,mi* is megteendiink...) Genuabdl felém
zondité lantjat, mely annyira kedélyes és digyes kin-
rimekbol jott a viligra, hogy nem sajnilom télik a
tintat ide irni sz6rél szora :

,»Bohé vig cimbora, édes Filép Aron,

—- Ki hogy komolyodjék valaha, nem virom, —
Miel6tt elvinne engem a vén Chéron,
Bucsu-rigmusomat ime idezirom.

Régen tordm fejem : ejnye, az az Aron
Hogy viseli magit azon a Szatmiron ?
Félek, azéta mar akadt kettd, hirom,

Kit agy szélitgat, hogy ,driga édes pirom*!
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Mert ki Pegazuson jir és nem szamdron:

Szél médra tér, ront, bont hegyen, vizen, siron,
Leianyokat hédit, bédit minden aron,

Mig egyszer nem tanul egy sdlyos nagy karon.

A bugyellaris is — noha 6 nem ,biron* —
Gyakran marad, tudom, csupaszon, koparon,
Sét addig vigadunk palaczkon, pohiron,
Hogy az egészség is elkél zsibvasiron.

No hit j6 baritom, édes Fuilép Aron,
Vigyazz, tdl ne ugrilj a jézan hatiron,
Tanulj rajtam, ki biz csak a végét jirom,
De emléked mindig kebelembe zdrom !¢

)

Ime igy irt Balint az olasz hatiron,

az mire rimekben valaszol majd Aron,

skinek a bajusza veres télen-nydron®;

de tin elég is lesz a versbél immaron,

mert még azt kiiltjak, legyen ,kosir* szimon,
lovagoljak pegazus helyett szamaron,

semhogy ennyi kin-rim im egekre szilljon;
Balintot beérje francéja hatiron

és nyakon zaditsa, barhogy kiabiljon! — —

XII. 18. Mahoz egy hét ezt szavaljuk:

Szabad a madarnak
Megszallni akarhol,
Messze f61dré1 jottem,
Idegen hatirbél....

XII. 30. [Nagyvaradrol, atkézben.] Tegnap ilyen-
kor!!... Elgondolom és valami végtelen keserdség
van a gondolatban, hogy ,,minden elmglik a vilagon*.
(Legkozelebbi zéngemény cime ez lesz s a refrain:
,,de a fe neved élni fog !“)

Potlas 1886-hoz.
V. 5. Pokomandy Istvanné urhélgy énagysaganak.
Mélyen tisztelt nagysad !

A férfias nyiltsag s 6szinteség kotelességének aka-
rok hédolni az altalam legmélyebben tisztelt né és
anya el6tt. Teszem ezt elsé sorban a legdragabb mama,
masodsorban az 6 legféltettebb kincse édes leanya s
végisl pardnyi magam érdekében.
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A leginkabb szivekbe laté6 szem bizonyara rég
észre vette s ime most igaz lélekkel bevallom 6szintén,
hogy a Mariska nagysim irant érzett vonzalmam mé-
lyebb, mint a baratsagé, célom vele szemben a leg-
tisztabb, a legszentebb.

Esedezve kérem tehat, ha e viszony nincs aka-
ratja ellenére, de sot azt iidvésnek talalja, meg lévén
gy6z6dve, hogy életem egyetlen feladata legféltettebbje
boldogitasa leend : ne tagadja meg téliink, hogy legalabb
két hetenként egy-egy — a kedves mama altal elol-
vasott — levelet valthassunk.

[Ez a leanykérés az a datum, melyre éviorduléi
alkalmabol tobb izben hivatkozik.|

V. 11. ... Miota ki van tazve ismét a Nadasdy
koszoru, még pedig mint iram kétszerezve, nincs egy
nyugodt pillanatom. Zsibong, zakatol a fejem, akar
egy gbézmalom. Vajjon mit fog 6rdlni s milyen ered-
ménnyel ? Mert hat most igazan elmondhatom az én
imadott Aranyommal :

,,Oh lantom, ha értél valamit korabban,
Ha egy szikra lélek van ez asszu fiban,
Most, igazan most kell magadért kitenned,
Mert nem szabad newét hijaba felvenned !*

Istenem, utam ! De nagy dolog a haboru! Ha-
boruja a szellemnek, ¢védése az alkotni akarasnak.
Hanem hala Isten, most van segitségem, O majd meg-
segit. Mert olyan, de olyan nagyon bizom, 4gy hiszek
az O imajanak foganatjaban. Az hianyzott eddig!

V. 14. Ma voltam mltsgos Gyulai Pal arnal. Ta-
nacsat kértem a palyamunkim megirasa irant. Hjah!
6 fog a biralé lenni a titkos palyazaton. De hat ilyen
az élet. Si nequeo Superos movere, Acheronta mo-
vebo! (Ha az Isteneket nem tudom meginditani, az

6rdogot hivom segitségil, — monda Rakoczy., Ismét-
lem, ilyen az élet. A halhatatlansig koszoruja — ha
ugyan ilyen van — is protegalandé.)

Az oreg elemibe’ volt.

— Hat aztan neki mer ismét rugtatni?
— Megprobalom, mitsgos uram !

— Erez hozza elég erét?

— Ha nem is eleget, de egy keveset,
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e ]EII van készillve jora, roszra?

— S ha roszul sdal el?

— Ujra kezdem, méltésigos uram !

— Es ha az sem sikerisl?

— Tovabb megyek s ismét ujra kezdem. Hisz
éppen méltésigod irta Hadnagy uram-jaban, hogy
,csak elére, édes fiam !¢

(A lép fogott.)

— lIgaz, igaz!

Es aztan kezdédstt a targvalas. Ez az 6reg em-
ber, ha j6, igazan nagyon jé6. Csupa sziv, csupa lélek,
csupa josag, melegség. Ugy lelkesedik, akar egy 18
éves poéta. Olyan idealista, akar egy elsé szerelmes.
Es ugy tud lelkesedve lelkesiteni, kigyuladva gyujtani!
Es maga a szeretet! Mikor Arany Janos jott szoba,
megtelt a szeme kénnyel — abban a kénnyben lattam
egész lelkét, szivét, — szerettem volna megcsékolni.
(Megjegyzem, hogy Aranynak egyik legjobb baraitja
volt Gyulai.)

— Befejeste volna, de meghalt, sohajta az éreg.
Ki tudja, mit teremtett volna! Menjen édes baritom,
dolgozzék, legyen ha nem egyéb, fegyverhordozija.

s olyan kimondhatatlan melegen szoritd meg
kezemet.

Megjegyzem, hogy egy egész szekér utasitas, ta-
nacs, figyelmeztetés vala az dtravalom.

Mikor haza mentem, nem gyoztem Arpadnak
eléggé magasstalni az éreget. Arpad mar elére kezd
télteni. Tudja, hogy most a bolond napok kovetkez-
nek. De hiat

»Azok a hébortos poétik,
Biz’ azok furcsa emberek [

Hanem akarmilyen furcsak, annyi bizonyos, hogy
nem a mai vilagba valék. Sovany koszt — ha ugyan
meg is van — a dicséség. (Ez a gondolat a bolond
napok keresztapja!)

V. 24, [Szegeden irédott utkézben, Hodmezova-
sarhelyrol jovet.] — Nem sokara indulok tovabb és
gondolok majd ilyen format :
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Ringasd, altasd, édes idlom,
Szarnyaiddal fedd be ligyon
Nyaéjas, tiszta éj,

S mig pillait zarva tartja,
Tavol erds ligy fuvalma
Halkabban zenélj.

1887.

I. 11. Megérkezésem estéjén — amint emlitettem
vala — Sargavynal voltunk mindannyian. Es volt
nagy mulatsdg, érdekesnél érdekesebb epizodok —
szinte elaludtam belé ! A kicsi mama mindazonaltal
meg volt fijaval elégedve.
«o. Még egy mellékes, bar érdekesen mulatsigos
eseményt emlitek. A beavatatlanok kozétt szdz meg |
szdz variatiéban ¢jabb mondakér jarja. Budapest, Bécs, (
Kébanya, Szeged, Nagyvarad stb. Csoda, hogy Kam-
csatkat vagy a Kanari-szigeteket nem emlegetik.
Annyit azonban eredményképpen emlithetek, hogy

érdekességembol szemmel lathatélag vesztek — — — ‘
oh fajdalom, mennyire aggaszt!!! Hahaha! Sargavy- !
val (lednyiskolai igazgatoné) felségesen mulattunk \
egyes jelenségek konstatilasa alkalmaval.

- ... Aztan bha én kirugnék a hambél, mindjart ‘

nagy hahé lenne. Pl Sargavy azzal fenyeget, hogy
ha nem jol viselem magamat, megirja. (Lassa meny-
nyire szeretik mar is leendé lanyukat!)
II. 6. ... Meddig élink még vissza egymas ti-
relmével ? Meddig fog tartani e kimagyardzhatatlan
hallgatas ? ! Elvesstettisk volna a hangunkat ?! Avagy gy
annyira hinnénk egymas boldog élete futisaban, hogy
feleslegesnek tartandk egymassal beszélgetni!? Ennyi
kérdésre én szegény fejem csak annyit felel, hogy bi- |
zony tudtom szerint a sor édes drigin volna s nap-
nap utin vartam is, hogy mar csak sorba zékkenve,
sorat ejti egy par sornak, sorba szedvén elsorolando
sorait élete mostani sordnak, de mert e sorok maig
is csak soruknak sorat varjak, gondolam, soron kiviil
irok egy par sort. |[Egy 1dé o6ta akadozik a levelezés.|
III. 7. Edes egészen jol gondolta, hogy majusba
megyek vizsgazni, Hanem megelézéleg két hazi érte-
kezést kell irni. Egyik, amely mar készen van, ,,Deb-
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reczeni Marton s a Kiovi csata®. A masik ,,A Kata-
lin legenda nyelve®. Az elsé irodalomtorténeti, maso-
dik nyelvészeti értekezés. Ez utébbin rdgédom most.
Es tekintetbe véve, hogy a nyelvészet nem kenyerem
(legalabb a Simonyi-féle nem!), masrészt, hogy teljes
életemben szérnyi drukkmeister voltam, lehet kép-
zelni idegesen ,,kedves* lelkiallapotomat. Hanem tudja,
édes dragdm, j6 ember az Isten! Csak legalabb nyu-
godtan lehetne dolgozni. De a napi teendék mellett s
egyéb ,apré“ gondoktdl eltekintve (melyek elésegitik
a tanuldsi kedvet!) a naponkénti vacsorizas 61 meg.
Tudja imadottam, a mult héten egy nap sem vacso-
raltam honn s éppen mara is, valamint holnap ¢és hol-
naputanra is ,foglalkozva* vagyok. Es természetesen
kitérni éppenséggel nem lehet. (Oh barati sziivesség,
szallj ala poklokra !)

Edes mamaim szinte meghaltak. Kivalt a kisebb.
Szegény alig épilt ki egy jo adag tisdégydaladasbol:
a rakoévetkezé6 héten a lépcsén leesett s egyik laba
annyira kificamodott, hogy té6bb napig kellett 6rizni
az agyat. Még most is santit. Szatmariné is folyton
betegeskedik. (Van banatja a ,,fiu‘“-nak!...) De majd
csak ide-oda kitavaszodunk s megjén az egészség is.
Egyébirant mindkettd csokolja az én gyémant fuli
baglyomat! (Ki az!?) .

V. 8. ... A megbuktatott igazgatd szeretne en-
gem kibuktatni innen. Ebbél keletkezett egy szeptem-
ber havara esé doctoratusi jelentkezés, egy mas novem-
ber elejére tortént szakvizsgalati jelentkezés és — az-
tan se éjjelem, se nappalom.

V. 16. Edes draga, aranyfalis baglyom!

Nap nap utdn oly gyorsan rohan s annyi vé-
gezni valot hagy, hogy szinte a véletlenségtél varha-
tom, mig egy terjedelmes s az évfordulohoz mélténak
tervelt levelet irhatok.

Még majus elséjén megkezdettem az #innepi 6dat,
megirtam egy strofat, elolvastam kis mamamnak, volt
orém, lelkesedés ¢és buzdité noégatis, hogy csak
tovabb s mégis-mégis ma még csak két strofira
vihetém,

Az elsét ide irom cimével egyistt izlelowl:
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Mijus 3.

Legyen a perc 6rdkre aldott,
Melyben el8szor lattalak,
Hogy felépitsek egy vilagot
Egy vilig romjan altalad;
Illat lengjen, témjén aradjon,
Zsolozsma zengjen ég fele

E napon, mely a napok napja,
Megviltaisomnak @nnepe !

Valamelvik éjjel bevégzem mar. Most a tanév
végéni munkahalmaz, nagymérvis hirlapirds, a ma
kaldott meghivd szerinti rendezéség lotasa-futasa —
minden percet elrabol. Eppen ezért elhataroztam, hogy
ezutin mindennap egy-egy ilyen levelezé lapot irok s
egyszersmind mar holnap kismamaval bizonyitvanyt
iratok.

Tehat holnapi viszontlatasra csékol — Amaliad.

V. 18. Edes draga Egyetlenem 3

Mondok : az igéret szép sz6.... Ime, elkéstem,
de pétlom.... Tudja édes, valami polemidba elegyed-
tem vala (szokdsom ellenére!2...)

... Jako dgyvéd és a kis mamam két egész nap
orkodtek, évédtek, rimankodtak az én kifejtheté csiga-
vérem folétt és csigavéremért (a mi nalam ismerete-
sen szokasos!...)

Edes mindenem kapja rendesen a Szamost?

V. 19. Egyetlenem !

A kis mamahoz megyek a délelétt s eléadom,
hogy ilyen meg amolyan bizonyitvanyt igértem édes-
nek s azt 50 kr. bélyeggel ellatottan kérem.

Tudja mit — kezdi a mama — hagyjuk azt a
bizonyitvanyt akkorra, mikor én magarél jét irhatok.

Egy perc alatt kérdé jellé valtozom.

Mama folytatja : Ugy-e nem akarja érteni ? Hany
nap Ota nem nézte meg a kis buzavirdg szemi
lanykajat?

— A tegnapelétt utoljara!

— Ugy? A ki el tud egy napot télteni a nél-
kil, irhatok én arrdl jot?

Latja édes, még az ilyenekért is szemrehdnyast
kapok, hit ha tudni, hogy szinte hirom hete nem
irtam® [Levelet tudniillik.]
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No hanem errél természetesen hallgatok — dra-
gak a fileim !

Csokolja azt a két ragyogd szemecskéjét sze-
retve szeretd Amaliaja.

V. 20. Gyémant baglyom !

A mi kéz6s vacsorankrol sz6l6 meghivot édes
apa mutatta? Latja édesem, hogyan vacsoral meg az
ember két osztalyt ?

Nem felesleges — hogyan ugrattam meg Littecz-
kit (a Szamos kiaddja) eme két osztilylyal — elbe-
szélni. (Eme mondatszerkesztésért Szarvas G. guta-
utést kapna.)

A minap egy dalestélyen kutyaliter volt a liter
Litteczkinek., Masnap talalkozom vele.

— Szetbucz Andris! mondok neki. Derék egy
fiu vagy, mondhatom.

— No tudod, az massal is megesik !

— Oho, ne beszélj masrol, mint akitél a bor
arat kérik, — ¢én komolyan gratulalok !

— Mihez?

— Ugyan ne tedd magad, mint a Cso6gézi lova,
hiszen csak emlékszel, mit igértél az este?

— Tudod, nagyon homalyosan.

— No hat emlékeztetlek. Azt igérted, hogy a
VII—VIIL. osztaly javara minden nyomtatvanyt in-
gyen csinaltatsz, s ezt én ma mar be is jelentettem az
igazgatotanacsnak.

Andras gazda fejet csovalt — s belemaszott leg-
alabb is 200 frt alapitvanyba. Persze volt hatds, mi-
kor a kollegaknak elbeszéltem. A cél az eszkozt!

Csokolom azt a napbarnitotta kezeit. Amalidja.

V. 23. Az este nagy gyermekhangverseny volta
kis mama portdjan. Tancoltunk, akar a baranyok.
Kurizaltam, mint egy Don Janos! Természetesen, hogy
annal méltobb legyek e névre, mindenkinek egyenld
hipp-hoppal.

Farkas Antal — a mi omnipotens édes apank —
odajén hozzam :

— Tudja édes fiatal baratom, én azt hiszem,
hogy nem sokara hivatalos leszek valamire.

— Upgyan instilom mire ?

— Valami afféle — tudja afféle eskive félére.

&
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— Honnan sejti nagysigod ezt a tavol esé
,yeffélét ?

— Nagyon basok a ,,De profundis“ hangjai.
Ellenkezét ]elentenek !

Edes is agy talalja?

V. 25, Edes dragam!

Nagy almosan felballagva ide e tudomanyok
Laczi konyhajaba, eszembe jut, hogy a tegnaprol ujra
restantiaba’ vagyok. Hat csuda-e, ha még most is
sorra jir a vendégeskedés !

En valék az utdélsé ama diszes companidban,
mely Jakééknal mar-mar mindent elnyelt vala, midén
nagy hurrdh-val fogadinak,

— Mar azt hittidk, hogy csupa tiintetésbol vég-
kép elmaradsz — monda Jako.

— Mar miért kellene nekem tintetni, — kérdem.

— Hjah, baritom, te semmit sem tudsz, még
azt sem, hogy ma harman gratulaltak a leanyom ve-
led tortént eljegyzéséhez! Ugy-e hogy semmit sem tudsz?

— De azt csak tudja — jegyzi meg Jakoné —
hogy mégis van érdeme a lanyomnak, t. i. a neve
mindig emlékezteti az ,,eredeti“-re.

— Ezt mar tudom! — mondok.

Hat édes draga tudja? — Ha 1gen, mar egy le-
velezélap miért nem jon felém ?

VI. 13. Tanarkarunkban igazgatévalasztas volt
tegnapelétt. Bodnak lerdttam halamat, 6 volt az én
jeloltem s 6 is lett 3 évre igazgaté. Tableau!

VIIL. 10. Szeretnék egy hosszu-hosszu levélpapirt
elékapni s egy hosszu-hosszu levélben a sorok kozétt
olvashatok ellen fényes és teljes folmentéssel végz6dé
védbeszédemet megtartani, No hanem majd élészoval
annal hatdsosabb leend.

... Hogy késén megyek le, annak egy féoka
az, hogy addig nem mozdulhatok, mig 27-ig megjele-
nendé kényvem utolsé ive is nyomdaban nincs.

[Ez a kényv a ,,Debreczeni Marton és a Kiovi
csata® volt.]

VIIL. 11, Szemrehinyast tevé geliczém!

Az a szemrehdnyas nem enged nyugodni. Este
vele fekszem, reggel vele kelek. — Aztan szamitga-
tok, hogy nem is oly sok idé telt el hallgatasban,
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hiszen édes dragdm jun. 26-an kaldotte az utolso le-
velét. Latja, hogy nagyitja az idét!

... Higyje el édes dragam, ilyen komisz nya-
ram még soha sem volt. Reggel 5 o6ratol este 11-ig

egyebet sem csinalok : vakarok, magolok — mérge-
[6d6m.

Most kétszetes erével s gyorsasiggal szeretnék
dolgozni, de bizony roppant lassan megy — folyton

leszokoém ,,fudja Isten hovd és kihez*’ !

Mamaéanak ma nem kildék kézcsokot, mert tu-
dom, hogy zs6rt6l6dott, holnapra halasztom. Edes dra-
gat azonban 1000000000-szor csékolja Fulop.

IX. 11, Edes aldott mindenségem !

Bizony-bizony mar kézel hirom hete, hogy az
én egyetlen aldottamat nem latom. ..

Megérkezvén, mindenki az ugynevezett gydrit
kereste s az én jO embereim a legrosszabbat josoltak
arva ujjamrél és komor hangulatomrol.

Mamukat, testvéreimet és leanyomat az esé nem
eresztette ki Erdédre s igy csaladomat mind egyiitt
talaltam, Itik a csaladfét majd megolték kérdezdsko-
déseikkel, hogy t. i. hogy van Mariska? milyen Ma-
riska ? Mikor jon tde az 6 Mariskdjuk? stb. stb. Ez
utobbi kérdésre aztan hatalmam teljes szigoraval je-
lentettem ki, hogy mar biz’ én ebben nem ismerek
sengemségi idegen jogot* és Mariska csak az én
Mariskdm, még testvéreimnek sem adok beléle egy
makszemnyit sem. ..

Itt kitldém mamuka két arcképét, megtekintés
végett. Kérem, jové levelébe csatolja mellé édes draga
sajatjat s ogy kaldje vissza.

Az értekezésem nyomtatisa megakadt. Szérnyen
bosszant. De 15—20 kozt készen lesz. Az elsé pél-
dany édes dragaé leend...

IX. 20. ... Talin azt apprehendalja, hogy oly
késén irtam ? Hiszen tudhatta volna édes, hogy ma
nap azt sem tudom, fejemen jarok-e vagy hol, any-
nyira bolondok haza lett a szegény fejem.

<. Terminust a doctoratusra a j6vé hodnapban
kapok. Szérnyis sok dolgom van. Olyan lettem, mint
egy szaraz malom.

X. 3. Hogy miné lelkiallapot szilte azt a leve-
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let, azt szinte viligosan lattam, de hogy ama lelkial-
lapotot mi idézte eld, azt ki nem talilbatom.

Bizonyara az isten eléggé mindencket 1ato tanu
s ¢éppen nem utolsé persona, ha rahivatkozom s azt
allitom, hogy hitem, tudisom és meggy6z6désem sze-
rint Sargavy soha sem tett — de talan nem is gon-
dolt olyat, mivel ama tet6tél talpig valé megbantast
kiérdemelte volna, — és én sohasem adtam okot arra,
hogy méltéva tettem volna magamat ama mély meg-
sértésre.

Eme kettés tudatom erdés védelme alatt tartoz-
kodom mindennemis ellenvetéstsl, biralattol, szemre-
hanyastol. — (Hogy két éves jubileum koronija kép-
pen ezek erés fegyverét kellene hasznilnom!) Azt
azonban engedje meg, kérem, hogy teljes 6szinteség-
gel kimondjam, miszerint a levele vétele ota eltelt
idére nagyon is szitkségem volt e nyugalom meg-
szerzéséhez. '

1388.

Edes apja levele.

IX, 19. Folyé ho 11-én a kaldott ésszeget meg-
kaptam, miért elég koszonetemet nem tudom hogy
tehessem, az Isten reménységeteken feljisl potolja vissza,
adjon sokkal toébbet helyébe.

Fajdalommal kell megirnom, hogy nem remélt
sorsra juttam édes anyad elhalta utan, mert Albert
Ggy elcsabitva lett a felesége altal, hogy nekem csak
egy falas ételt is nem csinalnak.... :

Ez okért elmentem az arvai szék elnékéhez ta-
nacs kérdés végett s azt mondta, kérdezzem fel, szé-
pen megkivan-e felezni mindent? s ha nem, adjak be
egy kérést s osztoztatd bird fog kimenni, a’ még a
tot is két felé tori....

- |[E levélpapiron egy masik levél is van, mely
Aronnak apjaval valé kibékilésére vonatkozik. Ime]

Kedves Aronom !

Roppant nagy 6rém ért engemet. Hogy mi azon
nagy 6rém, azt a mennyiben lehet roviden irom. Volt
nekem régebben egy engedelmes (csak nekem) jo fiam,

!
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Az a jo fiam nem mindenkinek volt mindig jo fia
(nem magamat értem ez alatt! Apadat) de mégis neki
jo fia és biszkesége voltal. Azonban ne hogy el hidd
magad ! A te fiusigodat egy ujonnan sziiletett leanya
tette apadnak jo fiusdgga.... Itéletem o6rok és valto-
zatlan, hogy az ujonnan sziletett leanya édes apadot
fogja boldogitani, gyamolitani, mert mar angyali keze
nyomai latszanak....

Tudtam, hogy lelked j6 van, de két jo lélek
egyitt a boldogsagot hatvanyozza.

A legészintébb tiszteletemet add at kedves néd-
nek, kinek josigos kezeit sztirke bajuszom alatt levé
szammal csékolom.

Téged mindig szeretd Szentgyorgyt.

1889.

Vikar Béla Falopnéhez Budapestrol.

IV. 22, Aron miatt ne tessé¢k aggéodni. Kilatasai
tegnap Ota igen kedvezék. Budenz tandr dr rendkivil
kegyesen fogadta s a legnagyobb batoritas téle eredt,
midén azt mondta Aronnak, hogy ,reméli, ezuttal
nem fog visszalépni a vizsgalat el61“. Egyszersmind a
joakarat fényes bizonysagaul meghivta Aront keddre a
»Kruzsokba* (philologusok ¢s Budenz-tisztelok kore
Budin), a mi oly kitiintetés, melyben Aron elétt
senki sem részestlt, mig a Budenz censurdjan at
nem ment, ...

Feleségével valo levelezése.

IV. 22. |Falopné az urdhoz.] Draga Mindenem,
csak kovessen el mindent, ami lehetséges, tagadja
meg egy par hétre magit és végezzen el mindent,
mert ha nekem még egyszer el kell valnom Magatol,
én nem élem tal....

V. 15. Hogy tgy varom a terminust, mint egy
éreg harcos a csatat, édes alig hiszi el. Csak direkcio
¢és sturm! Bizom a szerencsében, de inkibb magam-
ban — sz6bdségemben.
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V. 21. Budapestrél. En mar teljesen kifiradtam
eme gyehenna atélésében. Mar csak szabadulnék, hogy
lenne egy nyugodt perczem. Amint a szakvizsgan tdl
estem — mi minden valdsziniiség szerint a jové hét-
tén vagy kedden lesz — masnapra kérem a doktora-
tus szobelijét. ..

Iszonyu napok ezek, — a kétségbeesés napjai.
Istenemre mondom egy nyugodt perczem nincs. Csak
kapkodok, most ehez, majd ahoz,” mint egy esze-
veszett |

Tegnap este volt a ,,Kruzsok“-ban Setild bacsu
estélye. Korilbelal 15-en voltunk ott. Az elsé pohar-
készontét Budenz monda Setilire, mint filologusra.
Masodikat Frecskay miniszteri tanicsos, szintén Se-
tilire, mint emberre. Harmadikat én szintén Setilire,
mint — katonara.

Nehogy megijedjen édes e poharkészontén...
Ha a vizsga is igy sikerisl, akkor én vagyok a vilag
legboldogabb embere, az édes oldalain! Poharkészon-
tom alapgondolata ez: Setili tartalékos kozlegény a
tinn hadseregben s mert én patrullféhrer vagyok na-
luk, 6 tehat nekem wuntergebenerem. Alattvalomhoz
azonban e perczben leereszkedem és elismerem, hogy
a filolégia terén én vagyok a kozlegény s 6 a pat-
rullfGhrer. — Katoniskodni nagyon édes dolog oly
vezér alatt mint Budenz, kit is stb. stb.

1890.

[A vizsga mégis elmaradt. Mert 1890, 6szér61 ma-
radt fenn nehany levél s ezekben megint sz6 van réla.]

90. XI. 27. Edes aldott feleségem !

Ma ismét egy keserit levelet kaptam... Tudom
én, hogy a mi helyzetiink milyen borzaszté, de vi-
gasztal, hogy ennek nehany hét s vége lesz. Tegnapi
levelemben megirtam a feladatom tirgyat. Elég nehéz.
Ma d. e. a2 muzeumi, d. u. az egyetemi konytarban
voltam. Legel6szér is Bartal székfoglalojat olvastam
at s abban megtaliltam, hogy 1781—1871 koézt kik
foglalkoztak Liviussal.
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1891.

L. 10, Megérkeztem. Szegény aldottam egy perczre
se ment ki a gondolatombél. Még dlmomban is vele
voltam. Olyan végtelen honvagy fog el minden perc-
ben, hogy azt ki sem mondhatom. Sok idébe fog
mdlni, mig némi kerékvagasba zokkenek. Nem tudom
elégszer Kk¢rni, hogy irjon imadottam miel6bb. Ha is-
mét beszélgetiink, ha aldott keze vonasait olvasha-
tom, talin némikép nyugodtabb Ileszek, talin ismét
biztatni fog a remény, melynek egyediili forrdsa édes
josagos lelkébol fakad.

Mar holnap teljes odaadassal megkezdem a mun-
kat. Es ez nem puszta beszéd, nem az én hitelét vesz-
tett igéretem. ..

II. 16. Ami a vizsgat illeti, mindent elkovetek,
hogy azon valahara tdl legyek ... Holnap a hivata-
los funkczidt a mintagimndziumban is megkezdem.
Simonyit lakasan keresem fel...

En lelkem sehova sem jarok, semmi szérakoza-
som nincs, kivéve mikor édesnek irok, De megérdem-
lem azért a sok szérakozasért, mibél juthatott volna
mostanra is.

Ami az emberek kételkedését illeti, erre csak
ennyit jegyzek meg: Conscia mens recti famae men-
dacia ridet!

II. 18. Ma meglatogatott (mirabile dictu) Strausz
Adolf. Szinte megkévisltem. Elek (t. i. Benedek) em-
litette neki (négy szem kozt), hogy ,,nem tudom, nem
készisl-e valami nagyobb az Ellaknal”., Hivatkozva
»keresztapasagara‘* kér, hogy egy par sort mutassak
meg. Egyszersmind részletes felvilagositast kért tigyem-
r6l. Szérny dishos Bartalra, aki — amint mondja —
neki lekotelezettje. ,,Beszélni fogok vele — valamint
Simonyival is*, erre valtunk el. De agy latszik szik-
sége van ram, valami bolgar forditis , magyarosita-
sanal“.

VII. 10. és 18. [Két levelében kald Bartfafie-
dén nyaralo feleségének Aladar X. énekébdl mutatot
s megjegyzi] Igyen halad Aladar fiunk. Nem sokara
mar eléri a 9-ik honap utolsé napjat.
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1895.

II. 3. (A borittkon a Filopné kezeirasival:

»Végleges Budapestre koltozés.) Megérkeztem. Ar-
pad vart. Hosszas keresés utan talaltam egy rosz szo-
bat. Havi 14 frt.

Délutan megyek az ,,Otthon*-ba.

II. 5. Ma voltam a szerkesztéségek kozisl négyben.

Valoszings, hogy a ,,Hazdnk* czimd napi lapnal
fogok allast kapni. Azonban e perczben iiresedés nincs.
A 2zsid6sag minden helyet betoltve tart., Az 6 nagy
elényitk a nyelvismeret. Holnap sorra veszem a még
meg nem latogatott lapokat. Annyit mar is elértem,
hogy tarczat szivesen fogadnak a felkeresett lapok.

A dolog nem fog koénnyen menni, de azért nem
desperalok.

Felkerestem nehany elokelé kényvkereskedét s
meggydz6dtem, hogy Révaiék sehova sem kildotték
meg a kényveimet.

II. 6. A délelott folyaman felkerestem Révaié-
kat a kényveim dolgaban. Ugy 10—15 példany kelt
el. Tovabb raktiron tartani nem hajlandé, de nem is
érdemes. Ajanlotta, hogy adjam el antiquarnak. No
hat probaképpen felkerestem nehiny é6dondaszt, koz-
tisk Ungart is. Nehogy fejgércsét kapjon, mikor ol-
vassa, hogy mit igértek egy-egy kotetért (kotet alatt
mindkét fizetet értve). A kettdért egyistt 10 kri!l A
készletben levo 300 (illetve 600) kotetért tehat ossze-
sen 30 friof. Nagy osztokélés arra, hogy Csabat is
megirjam.

D. u. 2 érakor Gyulait litogattam meg. Az éreg

epés természetét fokozta a betegsége is, amennyiben
egvik hivelyke esés kozben kificzamodott. Az akadé-
miai kényvtirnil minden hely be van téltve. Ez allas
kislonben sok korteskedés melletti valasztas atjan ér-
heté el. Ekes dorgatorium kiséretében a lelkemre ko-
tétte, hogy amint a megélhetés barmely allasit meg-
kapom, fennmaradt idomet forditsam teljesen a vizsga
letételére.

D. u. 4 érakor az ,,Otthon‘-ba mentem. Az
irok ¢és hirlapirok valasztmanya éppen gyiilést tartott,
Az ,,Otthon* ajandék dtjan a napokban 1000—1200

P9
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kotet kényvet kapott. Ennek a rendezésével engem
kinaltak meg, hogy addig is, mig poziczichoz jutok,
egy kis pénzem legyen. Kis pénz biz az (50—100 frt
koézotti, amint utélag a valasztmany megallapitja), de
hat elfogadtam. Egy hénapra valé is pénz s addig
vagy csordul vagy cseppen. A rendezés 2—3 hét alatt
elvégezheté s aztin a nap azon részében dolgozom,
mikor tetszik, illetve, mikor egyéb dolgom nincs.

II. 8. Par tarczat — a Szatmari Hirlapbél — at-
adok egyik-masik lapnak.

Kozelebb egy nagyobb balladiba kezdek.

Arpadékhoz kézel lakom. Mindennap felnézek
hozzajok. Ok mindig wdvézlik édest. Igen ériilnek,
hogy oly hamar megcsiptem az Otthon kényvtarat.

k legkevesebb 2 honapra tették az idét, mig vala-
mihez juthatok. No hisz az igaz, hogy csak valami,
de azért mégis csak valami. Elénye a kis pénz mel-
lett az, hogy alkalmam van kényvtarrendezéssel fog-
lalkozni s masrészt folyton érintkezésben vagyok az
irok- és hirlapirdkkal s igy minden dresedésrdl érte-
silék a lapoknal.

II. 13. Ma d. u. 3 6rakor megyek fel az Ott-
honba, hogy a kényvtar rendezését folytassam. Amint
belépek, roppant zajjal rohannak elédmbe ismerdseim
s nehinyan a még nem ismeréseim koézil is. Egyen-
ként gratulilnak! En sébalvannya valt kérdéjelként
allok, mert azt hittem, hogy megnyertem a Kincsem
sorsjegy fényereményét. Végre kisil, hogy d. u. 2
orakor valasztmanyi gydalés volt, melyen Kenedi Géza,
a Pesti Hirlap szerkesztéje jelentette, hogy a kényv-
tar rendezésére két rajtam kiviili 4r sokkal olcsébbért
jelentkezett. (Megjegyzem, hogy én nem is jelentkez-
tem, nekem o6k ajanlottik fel, t. 1. a valasztmany.)
Nos a zsidok (az olcsobbak) roppant itétték a dobot.
A vége az lett, hogy Kenedi protegaltjaival hosszu
orrot kapott s a valasztmany kizarélag ream bizta
véglegesen a koényvtar igyét.

En természetesen Rakosi Jenének mindjart meg-
készéntem, hogy nem engedte meg az elébbi ,,hata-
rozat hatdrozatlansigat”. Nagyot nevetett e sz0-
jatékon...
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II. 18. A kényvtart illetéleg megemlitem, hogy eset-
leg ¢én allandé koényvtirnoka leszek az Otthonnak.
Strausz a tegnap ugyanis akaratlan elarulta a valaszt-
manytervét,amennyiben egyenes kérdést intézett hozzam
az irant, hogy mennyiért fogadnim el a rendes kényv-
tarosi allast. En természetesen erre azt feleltem, hogy
a fizetést a kotelességhez szabom. g

Tegnap megismerkedtem Jakab Odénnel. A két
székely nagyon 6rislt egymas feltalalasan...

Par emberrel mar is beszéltem a felél, hogy ha
egy jo zsidé kiadot foghatunk, inditsunk mi reforma-
tus iranyu napilapot. No de ez még csak embrio.

III. 8. Mindenck el6tt hadd orditom ki a miniszter
4r rendelete folotti rengeteg 6romem tdvriadalmat, Mert
ez a kozépiskolai minésités, mig egyfelél roppant elé-
nyil szolgal édes tovabbi haladasara nézve, masrészt
nagyot koppant a szatmari toporzékolo liliputiak vas-
kalapjan. [Filopné, mint aki éveken keresztisl tartott
fenn a szatmari leanyiskolaval kapcsolatosan felsébb
V. és VI osztilyt s abban németet és franciat sike-
resen tanitott, Eotvos kultuszminiszternek egy rende-
lete alapjan megfolyamodta a kozépiskolai képesitést
és meg is kapta.]

A ,Vigasz* czimis emléklapba, melyet a hod-
mezdvasarhelyick felsegélése érdekében szerkeszt He-
vesi, ¢én is irok egy verset.

III. 10. Ma bevégeztem a kényvtar sszeirasat.
A mar elébb Sziklay-altal rendezett két szekrényt ki-
véve van 894 ma 1553 kotet.

III. 11. Arpadék j6 baratsagban vannak Ferenczy
Jozseffel, akinél a széban forgé allas van s igy Ar-
padot kértem meg, hogy tudakozodjék, minéd teendék-
kel jar az az allas s mikor volna megkaphato.

Nagyon haragszom, hogy a tirczdimat még nem
hozta sem a Hazank, sem a Nemzeti Ujsig. Holnap
mindkettét megsiirgetem.

III. 13, Az éix fejem dgy zsong, mint egy méh-
kas. Arpad holnap beszél Ferenczy Jozseffel az elnye-
rendé allas felsl. En egy, mar édesnek emlitett zsido
borzidnert kértem meg, hogy az 6 szdmos ismerdsei
kozott nem akadna-e olyan, kinek a fiat tanithatnam,
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Valami csak sikeril. De némelykor oly kétségbeesés
szall meg, hogy gondolkozni is alig tudok.

III. 18. A mit édesnek kiinn a vasuti étterem-
ben beszéltem, hogy t. i. a kdzokfatisi tandcs segéd-
titkari allasara aspiralok, az irant erélyes akcziot indi-
tottam. Mindjart a kezdet oly kecsegteté volt, hogy
minden perczben varhattam a kivant eredményt. No
hat most bizonyost tudok s adom azt igaz 6rommel
tudomasul e képpen:

Filép Aron

a késoktatisi tandcs s. titkara.

Allasomat aprilis 1-én kell elfoglalnom. Hivata-
los 6ram d. e. 9 6ratol d. u. I oraig. Fizetésem havi
60 frt ¢és az 6nallé munka kilon dijazasa.

A kozoktatasi tandcs a vall. és kézokt, minisz-
térium egy specialis kilén osztalya. Az én alldsom
tehat megfelel egy dgynevezett miniszteri segédfogal-
mazénak.

Az Otthon kézgyilésére valo elsharcz... Uj
embernek mozogni kell. En a Rakosi¢k partjahoz (a
mamelukok) tartoztam s a listinkat keresztisl vittik.
A Bpesti Hirlap mai szimaban (hétfé1) le van rovi-
den irva a kézgydlés. Ott meg van irva, hogy a
»diadalmas tobbség** ganyosan kiabalt: ,,Mikor jon-
nek mar a tyukodiak?*“ Hogy a ,tyukodiakat® én
hoztam forgalomba, azt talin mondanom is felesleges.

A ,,Vigasz* albumba irtam egy rovid verset.
[Kozli a wverset, 1. a 32. lapon.] Hogy a hédmezé-
vasarhelyi emléklapba én igy irok, annak magyara-
zatit adnom édesnek felesleges.

Sziiletésnapomat fényesen meginnepelték. Vé-
letleniil este az asztaltirsasag elétt kikottyantottam,
hogy ma van a sziletésnapom. Menten megeredtek a
dikcziok., Hirschl bacsi felkészontdtt, mint a rovid idé
alatt egyik legszeretettebbé valt evitirsat. (Kozbe szol-
tam: Remélem az 7vé tehetségem sem szorul vizpri-
bira! — Zajos deriiltség.)

1
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Tompa Antal képvisels felkészontétt mint oly
okos politikust, ki politikai nézeteit még nem nyilva-
nitotta. (Kézbe szoltam: Tablaztasd csak ram, nagy-
sagos uram, a hiaromemeletes hazadat s régvest nyil-
vanitom a politikai nézeteimet mint fiiggetlen ember.
— Elénk éljenzés.)

En Tompa képviselét készontéttem fel, mint a
xl?a'.rcius 15-ike hagyomanyainak egyik zdszlovivé 616-

osete -+

Ertesitse édes Kopééket az elért eredményrél s
mondja meg, hogy valdszinisleg igaza lesz Gézanak
abban, hogy a szatmari hajszanak intézéit halis ko-
szonettel fogom emlegetni.

III. 19. Alig varom édes levelét, hogy lassam,
mind hatassal volt r4 rohamos sikerem., Mert akar-
hogy tegyitk-vegyiskk a dolgot, az mégis egy kis siker
s még hozza rohamos is, hogy valaki a mai roppan-
tul konkurralé viligban egyszerre — deus ex ma-
china — belecseppenjen a kézoktatasi tanacs segéd-
titkdrsigaba. S nekem éppen ez a hely felette beva-
gott. Edes igen jol tudja, hogy én, ha akarok, még
alkalmazkodni tudé kedves is tudok lenni. Azt is
volt alkalma tapasztalni, hogy az oOraim megtartasa-
ban (nem az aranyérdmat értem) szigoruan pontos is
tudok lenni. Nos a lenni fékelléke a pick auf palyin
ez a két eszkoz. A kis eszemet és gyénge tollamat
csakis alkelléknek tekintem.

III. 22. A Révai testvérek ma leszamoltak. El-
adtak a kezeim kozt Tevé kimutatds szerint a kézel
két év alatt ésszesen 1 db Ellakot és 1 db Aladart,
bolti ar 3 frt, 40%0 levonas, kaldsttek tehat § frt 30 krt.

III. 25. Nem is képzeli édes, mi lesz ama tar-
czambol, melyet ,,Egy ¢j az ecsedi lapon‘’ czim alatt
a Szatmari Hirlapban megjelentettem. Arpad is ir
most egy iigyesebb dolgot — irdi versenyre kelek vele.

Most gondolkozom egy ,,6nallo* marél... hogy
irjak egy, a Koézoktatasi Tanacs altal kiadando ,,Jo
koényvet”, melyet megfizetnek — s melynek felil-
biraléja részben én vagyok.

III. 28. Figyelmestetését megfogadtam s Borsos-
nak neve napjara ilyen levél megy:
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Névnapi rigmus.
Kedves j6 baritom, kit igy hivnak: Béni.,
Te fényes ajtédon én nyitok itt bé, nil
Kirdl soh’se’ hitted, hogy fejligya bens,
Az a vén rosz fiu koczog hozzad, Bené.
Stb. 7

IV. 23, — 800 frtra Bpestre jonni! Hogy is
gondol édes ilyet?... Veres Palné talan azt se tudja,
mit hirdettek a palyazatban... Hisz mi tudtuk azt,
hogy ezt meg fogjak prébalni — hogy t. i. alkud-
janakiil,

Nekem 3 é6rakor a tanitvinyomhoz kellett men-
nem. (Uj szita! Pontos.) 3

IV. 24. Edes kicsinyli a 20 frtot. En is. De mi-
kor valaki — s ez a valaki a titkirom — igy szl
hozzam : Uram! tegye meg értem azt a nagy szives-
séget, hogy mint ismert jo tanar, vallalja el a fiam
tanitisit azon igéretem mellett, hogy falin én is fo-
gok tehetni o6nért idével valamit, — én csakis azt
tehettem, hogy elvallalom. — A tanitvinyom egy oly
gyerek, kire négy gimnazium tanirkara mondta ki a
pereatot. Nos csak illik egy kis bravurstiklit csinalni?!

IV. 27. Legyen elég Ferenczynek tegnap tett
nyilatkozata: — Kollega 4r, 6n kigyobavéls. Tizen-
négy éves Zoltin s az 6 életében 6romet csak azéta
érzek, midta a kollega ar keze alatt van. S 6rémem
éppen ma volt a legnagyobb. Ezt a hitviny kélykét
mindig bottal kellett kiverni az agybol. Ma féI hét
orakor felébredek s fel akarom kélteni — s im cso-
dak csodidja, a gyerek nincs az agyban. Kérdem a
cselédet, hol van Zoltan? Ez azt feleli, hogy Zoltin
még joval hat 6ra elétt bement a tanics tarsalkodé
szobajaba — és tanul!... Osszenéztiink az anyjaval
s akaratlanul azt kérdeztisk : Mi ez ? Filopnek 6rdoge
van! — —

Haromnegyed nyolczkor rohanok a kozoktatasi
tanacsba, hogy a fiamnak 6rat adjak. Amint a Sin-
dor-utczabol a Szentkiralyi-utczaba bekanyarodom, a
tulsé oldalon Gyulai Pal tekintetes urat litom. Ko-
sz6ndk egy oriasit és tovabb akarok surranni. Erre
Gyulai atkialt: — Alljon, alljon, ne tegyen ¢gy mint
a strucz: ha maga nem lat, én litom!
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Szent haptikba vigva magamat, atkutyagolok
hozza és ill6 tisztelettel a bal oldala felél kerilok.
Es ekkor a kovetkezd szoszerinti parbeszéd fejlédik
ki kéztink :

— Hova megy?

— A kozoktatasi tandcsba, méltésagos uram!

— Mit akar ott? .

— En a hivatalos o6ramat akarom leszenvedni,
mert van szerencsém jelenteni, hogy én vagyok ez
idé szerint ott a segédtitkar.

— Ejnye, hogy felvitte Isten a dolgat az én
tudtom nélkil. De helyes. En is oda megyek, mert
tandri vizsgalat lesz ma. Ha tehat alkalmatlan nem
vagyok, egyiitt mehetiink,

— M¢éltésagos uram nagyon kegyes.

— No hogy még kegyesebb legyek, kérdek va-
lamit magatol. Ha mar oly koézel van a vizsgdzéd
teremhez (— t. 1. a kozokt. tanacs helyisége a minta-
gimnazium jobb szarnya —) mikor lesz kegyes fel-
sétalni a vizsgdja lepakolisa végett? Naga ugyan az
Elldkok miatt haragszik ram, de azért én maganak
jo embere vagyok.

— Me¢ltésagos uram nagyon kegyes.

— No hogy még kegyesebb legyek, egyre figyel-
meztetem : elébb lassuk az oklevelét, mint Csabat!

— Emberi szamitas szerint igy lesz!

— Csakhogy baritom uram, maga nem ember,
hanem egy gyava, rest, konnyelmd, kutyafejo —
nem székely, hanem lajhar. Igaz?!

— Ha méltésigos uram meg van errdl gyé-
z6dve, igaz.

— No tudja, amit mondtam, arra meg nem es-
kidném. Ezzel csak azt akartam elérni, hogy Falép
Aron gy6z6djék meg arrél, hogy én neki csakugyan
halalos ellensége vagyok!

— Meéltosagos uram, koszoném s ohajtom, hogy
adjon Isten nekem sok ilyen halalos ellenséget!

— Szép, szép! Nem is hittem, hogy az Ellako
iréja okos ember...

V. 10. Ugy négy szem kézétt legyen mondva,
az én helyzetem folyton szilardul.,. Most e levél ke-
retében csak egy csiziok:
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Bemutatas (Ferenczytél):

— Engedje meg méltésigos uram (Szathmary
min, tandcsos), hogy bemutassam Filép Aront.

— Hjah, az a jobb kéz!? (Ferenczy mondasa:
Falépben végre megtalaltam a jobb kezemet!) On az
a titkdr ar altal [épten-nyomon dicsért gyors ész és
gyors toll 2!

— Nem, méltésigos uram, én egy kenetlen szé-
kely taliga vagyok! Engem csak Bartal ¢r kenhetne
meg!... (Falrazé kaczagas legkivalt az éppen gyd-
lésre jott Bartal részérél.)

V. 19. [Ferenczy| megsugta, hegy a kegyelmes
Gr neki mit mondott: — , Kérem higyje el, hogy
valéban élvezet ennek az embernek a felterjesztéseit
olvasni. Tomorebb targyi osszefoglalast, magyarosabb
stilust még nem olvastam. Kar lett volna, hogy ez az
ember valamelyik vidéki felekezeti iskolaban elkal-
lodjek !+

Nagy dolog ez, édes, alig egy hénapi makédés
utan! Ha természetemben volna, talin kezdeném az
orromat feljebb hordani.

V. 28. Zoltan [tanitvinya] erés valosziniiség sze-
rint velem jén Szatmarra egy napra. Ez a gyerek
(mint minden gyerek) bolondul utinnam.

VI. 12, Ma d. e. Ferenczy egy nagy titokba
avatott, mely ketténket (t. i. engem és 6t) érdekel,
kik kezdink a legintimebb baritok lenni.

A tandcs djabb reformja szerint egy oly javas-
lat készilt s jutott kéz alaft keziinkbe, melybol ki-
tinik, hogy a titkari allasok radikalis valtozasokon
mennek at. E javaslat Ferenczyt lehefetlenné s engem
szdkségtelenné tesz. De nehogy megijedjen. Ennek
folytain mi el nem esiink, s6t mindketten el6lépink.
A mai besugott kombiniczié szerint Ferenczy vagy
osztalytanacsos vagy tankerileti féigazgatd lesz, én
pedig tankerdleti f8igazgatéi titkdr vagy budapesti s
még valdszinibben pestmegyei segédtanfeliigyels Ile-
szek. (Esztend6é ilyenkorig az oklevelet a miniszter-
hez be kell mutatnom.)

VI. 19. A [nyari kéthavi| vakaczio kidukal —

mér’ mer’ azér’ hogy — a vizsganak ésszel le kell
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tétetnie! Ez is szép figyelem Ferenczytél! A nyarat
tehat édessel toltom.

VI 26. A Zoltan vizsgaja szépen sikerislt. Az
6rém hatartalan, Nagy fene dicséség kidukal, mert
mig az én targyaim kozil 6tbél négy jelesen s egy
elégségesen sikeriflt, addig a Demeczkyébsl ketté jo,
egy elégséges, a Ferenczyé (német) elégséges.

XII. 7. |[Felesége hozza.] Edes mai levelében
nagyon sok 6rvendetest talalok. Elészor is, hogy so-
kat és sokfelé dolgozik. Higyje el, az az én életem
legboldogabb percze, mikor Edestél valamit olvasok.
Hisz annak minden szava driga gyongy; igazan f3j
a lelkem abban a tudatban, hogy ilyen tehetség pang.
A Szarszabd is igazin nagyon szép a maga nemében.
A bennlaké taniténéknek odaadtam elolvasni... Iga-
zan kedves oOrat szerzett mindnyajunknak; tetszik
maga a targy is, a hangja, nyelvezete meg éppen
megkap6. — Alig viarom a Magyar Lanyokat és a
tobbit.

XII. 14. [Felesége hozza.] E perczben kaptam
ezt a sirgényt... Szegény oreg |[Fulép Sindor| ki-
szenvedett anélkil, hogy egy vigasztalo szot kapott
volna télink., Kimondhatatlanul fij a lelkem érte. Az
igaz, jobb neki ott. Odalent mar nem fij semmi...

1896.

III. 22. Mire édes feljon, egy nagy ¢jabbi szé-
kely tundérrege készen lesz. Singer és Wolfnerrel
egyezségre léptiink az En Ujsagom és a Magyar La-
nyokra nézve. Ide dolgozhatom annyit, amennyit aka-
rok és tudok. Az atlagos honoririum nem nagy, de
mégis valami.

... Hervatag tarczam feljajdult és oly szivdobo-
gast kapott, mely kétségbevonhatatlan vérszegény-
ségre vall. Kénytelen vagyok valami nikkel oldattal
taplalni, minthogy eziist szérummal be nem olthatom ;
az arany-valuta cseppeket meg sem probalom, mert
mint végelgyengilésben szenveds, még guttaitést
kapna. Egyébirant eédes e téren nagy orvosi tekintély
— még pedig, mint tudom, homeopata — mondja,
mit tanacsol haldoklé betegemnek? Elsé kérem a

| e——
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diagnoézis s azt mar jeleztem, hogy vérszegénységbol
eredé szivdobogds s nagyon szembeétls aszkor ti-
netek. s
IV. 18. |Fulépné az urihoz.] ... Bizony, Dra-
gam, szép levél ez a Beksicsé! Kar volt maginak
azt a sok szép 1d6t itt elfecsérelni s talan az Isten is
azt akarta, hogy bekoévetkezzék, ami bekovetkezett,
mert biztosan itt veszett volna Edes Szatmaron.

Itja meg Dragim, meddig lesz fisggében az or-
szaghdzi allas kérdése, vagyis inkabb mikorra varhaté
az esetleges kinevezés?

VII. 12. Mostansig sokat dolgozom. Irok verset,
kritikat, iranyczikket, képmagyarazatot s tudja a go6-
rény, még mi mindent... A tegnap megdongettem
az Akadémiat egy czikkben oly kegyetlenil, hogy még
Holl6, a Magyarorszag szerkesztéje is megijedt téle s
igy kialtott fel : Hm, mar ami sok van, sok van! Si-
mitunk ezen, édes dithdés székelyem !

VIIL. 20. Igen érdekes volt a Gyulaival valo par-
beszédem. Ilyen forma:

— J6 reggelt, Méltésagos Uram !

— Jo, jo! Hat csakugyan olyan fdgas az én
kalapom 2]

— Eppen elég tagas arra, hogy beléle egy djabb
kis protekczio kiteljék!

— Enyje, hogy az isten nyila csapnid meg!

— Meg is tenné, ha okos ember nem volna az
az isten nyila!

— Latja, én kezdem magat szeretni.

— Dehogy kezdi Méltosagos Uram! Csak foly-
tatja. Hiszen mar az elsé talalkozasunkkor — em-
lekszik, Ellaknal — d¢gy megszeretett, hogy menten
holtra olelt... { :

VIIL. 23. ... Atballagtam Holléhoz. Beszéd kéz-
ben sok minden eléfordult s a sok minden kozott az
is, hogy Hollé szeretné, ha én belmunkatirsa lennék
a lapjuknak. Allok elébe — mondom én — havi 100
frtért szeptembertsl kezdve. A dijat Hollé magasnak
talalta egyelére s mert 80 frtnal tébbet fizetni nem
akar s engedni én sem akarok — az igy egyelire
fisggoben maradt. Azonban megallapodtunk abban,
hogy én a lap belmunkatarsa vagyok tegnaptol kezdve,
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XI. 4. [Falop utolso levele Szatmarra.]

XI. 17. [Filop elsé levele Fiuméba.|

XI. 20. Igazan jolesik, hogy annyi o6rékés pa-
nasz utin végre a teljes megelégedés hangjat is hal-
lom... Egy széval dagy latszik, hogy a szive nem
fajhat vissza Szatmarra.

Ma jelent meg az Endrédi kényve. [A Kurucz
noétak.] Rendeltesse meg kényvtiruk szamara, igazan
megérdemli. En két ismertetést is fogok rola irni,
egyet a Magyarorszagba, egyet a Magyar Lanyok
részére.

XI. 27. A Magyarorszagot kialdém. A szerdai
tarczaban ismertettem Endrédi kényvét, ami neki igen
jol esett. Adott is menten egy diszpéldinyt, melyet
édesnek elkildok. Hogy tetszik a tarcza?

XII. 1. Apropos—Kurucz! Sindor (Endrédi) po-
csékka van téve a Palagyt Menyhért urasig ,,Jelen-
kot czimis lapjaban. Nekink is, kik irtunk a kény-
vérdl, béven kijut. Eppen az elébb gratulaltam Mik-
szath Kalmannak — aki a Pesti Hirlapban irt End-
r6di konyvérdl hozzam hasonlé melegséggel. Mondtam
neki: ,, Fogadd nagysigos uram, részvétem Himalaja-
jat, mint a napi sajté egyik Iéha tudatlansiggal telt
szovivéje 14

XIL. 9. Ma szinte atsegitett Szent Péter a menny-
orszagba. Az iréasztalom melletti szekrény a nagy te-
her alatt 6sszedilt és az angol parlament napléi méltoztat-
tak éktelen lezuhandst rogtonozni, Igazan véletlen sze-
rencse volt, hogy alig 5 masod perczczel el6bb bemen-
tem a Kaffer szobajaba. Irtézatos riadalom tamadt,
— melynek komoly hangulatit Endrédi viditotta fel
képzetes fejfam eme rogtonzétt sirfelirataval:

slhol a kényvtirost kényv #tétte agyon,

A tudomdiny tétt lyukat tudés agyon, —
Viandor, ha erre jirsz, ne ejts kénnyet érte:
Mélto halal érte !4

1897.

II. 9. |A fiumei felsébb leanyiskolaban az egy-
koru irodalom ¢é16 alakjairél irodalmi felolvasiasokat
tartanak, Endréditol is megkérdezték, tarthatnak-e
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rola, de 6 kitért; Vajdat ajanlotta maga helyett, akit
nemrég temettek el. Falop is hazdédozik.] Babare
kisasszony kezeit csokolom, hanem kérem, hogy le-
gyen szives ezen eldlegért engem a mdsorbédl kito-
riflni. Amig éltem, az datszélen jartam, hol senki sem
vett észre. (Kivéve az Akadémiat!) Haldlom utin a
temeté szélén akarok pihenni, — hogy senki se ve-
hessen észre. Az a par filetlen gomb, az melyeket ez
viligra idétlenkedtem, hadd legyen csak oda varrva
arra a Waffenrockra, melyet magyarul feledésnek ti-
tulalnak. [Hasonlé gondolatok a Valasz egy levélre
cimii versében, lasd 24. 1]

II. 25. Mirabile dictu: svédbél (Runebergtsl)
megprobaltam leforditani egy kis verset. (Ne bamul-
jon, a svéd németre mar le volt forditva!) Ugyanaz
a motivum, a mi Arany Csalddi kérének a vén kol-
dusa. A paraszt megkinalja a vén harczost egy pohar
borral s azt kérdi: mit gondoltil akkor, mikor a csata
legveszedelmesebb volt? A vén hés megissza a bort s
igy felel (magyaran!):

— Maér hogy mit gondoltam ?!

| Azt, amit te nyaron,

) Mikor nehéz id6

Kél a szemhatiron,

S mig —- mennykdvit szérvan —
Az ég nagyon csattan:

Te, a tieidnek

Aratgatsz nyugodtan!

III. 8. [Falopné mégis tartott Endrddirs! felolva-
“ sast, melyet az ura készitett el és kaldott le.] Ihol a
] felolvasas! Igyekeztem, amennyire az idébol telt, le-
| heté kerek és leheté szép képbe foglalni Sandor nyé-
gedelmeit. Bizony Isten nem volt kénnyid dolog.
Mindent atolvasni, mit egy ember e viligra sajnilko-
zott, kutya dolog. Most mar csak édestél figg hatast
érni el. (Zu!)

III. 20. Igen orilok, hogy az az 6rdongds felol-
vasas olyan szépen sikerislt. Kivancsi vagyok, Ellik-
ré6l mit mond Babare kisasszony? Gondolom, az a
felolvasas is ,rongetegul® fog sikerilni.

III. 28. Pésa bacsinak megjelent egy kotete.
Czime: FEdes anyam, Elkaldette ,,Filép Aron baratja-
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nak szeretettel. A szerefetben nem akarok addés ma-
radni. Két tarczat irok Pésa kényvérsl. Ugy szeretném,
ha az egyik a Budapesti Szemlében jelennék meg.
Most, e levél megirisa utan, fogok errél Gyulaival
beszélni. Posanak pedig versben koszéoném meg a fi-
gyelmet. Tudja édes, szépen akarok irni! Akarok?

Hm, hm!
IV. 2. A Babare kollega felolvasisa — — hat
jo’ van no! — — Engem az altalam elkévetett osto-

basdgok legkevésbé érdekelnek.... De azért és annak
daczara Csabit mégis megirjuk. Harom az Isten igaza
— s mind a hiarom fiu!!

Azért halasztottam e levelet, hogy mellé csatol-
hassam a Pésanak irt zéngedelmet. Ez még nem tel-
jes. Egy versszakot izlelitéal:

Szallé szell6 szarnyra vette,
Bércz a vélgynek adta at,
Dalos madar eltanulta
Fij6 lelked bas dalat....

VI. 21. ... Naponkint 3—4-szer megprobilom,
hogy irjak valamit. Nem megy és nem megy! A
Pegazus pedig olyan paripa, melyet ostorral hajtani
nem lehet.

IX.11...Endrédi Norderneyban fardézik,az északi
tengerben. Nekem markét levelezélapot is irt. Egyiket ide .
zarom. [,,Hany 6zet 16ttél s ha’.nv medvét ? Itt annyi a
foka, mint otthon a légy. A minap littam, mikor egy '

a feje tetejére allt s ezért egy pohar Sherry rogton
(nem a fékanak: nekem) — kidukalt! Olel Siandor.“|

Erre én a kovetkezéleg valaszoltam :

A vadisznak nincsen kedve,
Nem csatangol hetvenkedve,
Nincs 6z s medve.

A sas magasan szirnyalvin,
Nem I8hette meg szarny aljan,
— Batél halvany.

S hogy e banat elczihelne,
Gyakran firad Morbiczetje,
Bort czipelve, ...
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Oh, Te, kit most féka rémit,
Apolni kedvét, a régit,
Siess, légy itt, —

Hogy ne szalljon babatiron
At a léthei hatiron
Hived — Aron.

IX. 22. Itt most nagy csdszdri czé-cz26 van, Szép,
nagyon szép tdnnep.... Ugy latszik, a mi sokat szen-
vedett nemzetiinknek is felvirrad mar valahara.

A német csaszar mai beszéde, — poharkdszén-
téje, — igaz 6romkoénnyet csal minden magyar sze-
mébe. Régen virjuk mar, hogy igy beszéljenek veliink
és rolunk., Egy langeszis, poéta lelkiilets uralkodonak
kellett jénni végre, aki a vilaig szemét reank iranyitsa.
Meégis jo, hogy sziiletnek még afféle konnyis vérd, de
igazi koltér szivvel ¢és Iélekkel megaldott atyafiak e
czudar féldgolyobicsra. En a mai beszédeért a német
csaszart menten kineveztem ftiszfeletbeli kirdlyomnak !
Hadd keékiljenek-z6ldiljenek a bécsi sogorok !

| 1898.

V. 13. [Ez év elején gyongélkeds egészsége

\ helyreallitisa céljabol két és fél honapig felesége-

' nél tartézkodott, kinek ekkor Cosalaban, egy Fiumé-

hoz tartozo falucskiban wvolt a lakisa. Innen piros-

pozsgas arccal tért vissza Pestre. Gyakori kirandula-

} sokat is tettek s igy ismerkedhetett meg Castudban,

' ebben az isztriai varoskdban a Lajosékkal.] Cosalat

' életem verses foglalatjat irom. A mint készen lesznek

! a kilén notak, elkaldém. A legdajabbat izlelitéil ideirom:
l .

{

Castuai komamasszony
‘ Haragos,
' Hogy mit Aron gazda mondott,
Mért nem ad rd mar egy tromfot
A Lajos?

Castuai komimasszony

Aranyos!

A bajuszom teszem raija,

Hogy a tréfat megtréfalja
/ A Lajosl...
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1899.

V. 29. Mostansag irtam ugyan, de ime szokat-
lanul djra betimitok. Olyan j6izéi eset tortént tegnap
vacsoranal, hogy menten meg kell irnom.

A szokasos vig kompania Glt egyitt a Morbiczer
kertjében j6 vacsora utin rosz bor mellett. Okvetetlen
pezsgére vagyodtak a szomjas keblek, — de fizettségre
senkinek se voit nagy hajlandésiga. Azonban min nem
segit a bohém ész és kedély ? Megallapodtunk abban,
hogy aki beszélgetés kézben legjobbat mond, az nyer
4 {veg pezsgbt s az arat eme diszpalaczkoknak a tar-
sasag tobbi tagja kozésen fedezi.

Nos folyt a pezsgd és a beszélgetés. Targy nem
volt meghatirozva, beszélhetett ki-ki szabadon. Taldn
mondanom sem kell, hogy vala nevetés és kacza-
gas béven.

De kévetkezék homéri kaczaj. A vén hunczut
Roskovics levert mindannyiunkat.

— Gyerekek — sz6lt az 6reg — szomoru ta-
pasztalatom van!

— Halljuk, halljuk, — mi az?

— Aront nem tarthatom tébbé befolydsosembernek.

— Miért?

— Mert nem tudja megakadilyozni, hogy a fele-
ségét ide at ne helyeszék !

No képzelje el, hogy miné viharos tetszést kel-
tett ez a mondas! Egyhangulag kimondottuk, hogy
az Oreg nyert.

Es aztin kovetkezett az én leleplezésem részlete-
zése. A mint édes itt lesz, a fiukat természetesen nagy
vacsorara fogjuk meghivni, — Ezt felteszik rélam. A
szobromat Sennyey fogja elkésziteni, Sandor diszédat
zeng, Roskovics pillanatnyi felvételeket csinal gorog
taz mellett. Stb. stb.

S#oval az édes athelyezése nagy 6rémnap Iészen.

IX. 27. |El6sz6r emliti Albert 6ccsének 6rokbe
vett két gyermekét, kik ez idé szerint feleségénél Fiu-
méban voltak.] A gyerekeknek elséjére megrendelem
a |lapokat. Laczinak az En Ujsigom, Annanak a
Magyar Langok fog jarni. Egyidejaleg képes konyve-
ket is kaldék.
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IX. 30. Engem csak az aggaszt, hogy talan
erénket feldlmald terhet vettiink magunkra. Ez alatt
nem a rigokat [Laczit és Annat| értem, — 6k csak
gyonyéraségiinkre valnak, — hanem azt a beltelket
rohamosan kell rendbe hoznunk s ez fog megviselni.

X. 17. A Holléék lapjat, a mint a szerzédést —
talin éppen ma délutin, — megkotjisk, kdaldeni fo-
gom, Az Uj Idiket is.

XI. 12, A Székelyfoldon 3-ik versét is megirtam.
Mar a harmat egyitt at is adtam az Uj Idéknek.

... De csak reggel dolgozom irodalmilag. E mel-
lett a folyosékon napkézben jarhatja a Iéhasdg. Ime
egy kozilok. Ide csatolom a Magyar Hirfapbol ezt a
kivagott részt. | A német csaszarnak egy magyar szarvas-
bikajarol szol, amelyet a Filép névvel tiszteltek meg
s amelyet garazda természete és kézveszélyessége miatt
el kellett pusztitani. A csaszar l6tte le.] Ezt Sandor
fedezte fel. Persze volt nevetés, hogy a német csaszar
engemet 16tt le. — Es hozzd mindjart a vers is kész
volt. Hangzik igy:

Oh j6 Fuldp, te bdsz bika,
Bikik leggarizdabbika,

Kit kézveszélyes voltodért
Csaszari kéz golyédja ért,
Siratva gydszos sorsodat,
Jéttink megélni torodat,
Amely hogy ne legyen vizes,
Nosza bika, pezsgét fizess!

[Az eredetiben — mert az Endrédi kézirataban
is meg van e vers — az utols6 sor igy hangzik: Ki
tiz bikdt, pezsgét fizess! Kérdem Fulopnétsl, miért e
valtoztatas. — ,,Merte is azt Aron nekem megirni,
hogy neki ez a mulatsdg 10 pengéjébe kerislt !*“]

' XL, 12. ... Gyerekek !! Sirni tudnék, ha rajuk

gondolok. Még abban sem lehet 6r6mem, amit a sors-
tél kélcsénbe kicsikartunk. Igazin nem tudom még
elképzelni sem, mi térténik, ha édest 4t nem helye-
zik. — Ez utan Laczinak kdaldék egy-egy tréfas leve-
lezélapot, par sornyi verssel. Legalabb igy beszél-
jek vele.

XI. 17. [,,A Gyoéngyési Irodalmi Tarsasag zart
alése Nagysigos Uramnak 1909. nov. 6-iki innepies
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Glésiinkon valé szives kozremdakodéséért halas koszo-
netet mond“....]

XIL. 21. ... Athelyezése iigyében még ma is a
régi noéta jarja, hogy t. i. mindnyédjan a legjobb aka-
rattal viseltetnek dgyink irint, de hat még egy kis
tirelmet kérnek. En Istenemre mondom, hogy mar
betege vagyok ennek az allapotnak.

XI. 29. Inczének hamarjaban megirtam ezt a
kis bohosigot. Hadd nevessenek.

Incze keserve.
(O-székely ballada.)

b Mint az Karszt sziklija,
Oly koparra vila
Az én életem.
Hogy az hites parom,
J6 Csepreghy Kilman
Esett matkasagba :
Oh, jaj én nekem!

Kozala hegyére

Vivésdizas végre

Jaj, kivel jarjak?!
jféli 6raban

Hidkarfira mésznom

Ki jon segitségre?

— Oh Kilmaian, varlak.

Csavlei kocsmiba’
Egynehiny poharra
Jaj, ki lesz velem!?
Kortyaimat bdban,

n paratlan gerle,
Elarvodott arva,
Csak magam nyelem !

Ama czipd végett,
Mely kap vala léket,
Honn hogy’ rekedek!?
Varrjatok szivemnek
Nagy sebére foltot
Magas Istenségek,
Irgalmas egek!!!

(Téredék,)
10
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1900.

I. 14. Képes levelezolapért mar legkevesebb 40
boltot bejartam. Megfelel6t még nem talaltam. Mar
ezekben is a secessio és a drastikum wuralkodik. — —

~ Szerdan lesz Sandor 50-ik sziiletésnapja. Ebéden
nala leszek. Roppant vers késziil. Tele vonatkozassal
az életére. Természetesen fele komoly — fele tréfa.

I. 22, [Mell¢keli az Uj Idéket, melyben a Szé-
kelyfsldon megjelent.]

Sandor estéje szombaton fényesen sikerislt. A
vers, — mely ott kommentirra nem szorult, — nagy
hahotikat tamasztott. Edes megérti sok részét, pl.
tudia, hogy Gyulai Sindoraak is halilos ellensége
volt. Vadnaytél folyton eléleget kért az dreg. Papp
Déniel pedig tanuja volt annak az esethek, mikor
Sandort a konflis bevitte a rend6rségre, mert d. u. 4
oratél esti 10-ig hajtatott czéltalanul,

V. 28. A mi a verseket illeti, hat bizony azok
— bar a Petofi Tarsasigban nagy hatast keltettek, —
nézetem szerint nem jelentenek valamelyes fényes dia-
dalt. Remélem, kovetni fogjik fényesebb diadalok is
— ha teljes erémet visszanyertem.

Szerdan a Kisfaludy Tarsasagban lesz felolvasas
— ¢és még egy stréfam hidnyzik., Sehogy sem boldo-
gulok vele! No de — talin!

X. 18. Egyik lappal szerzédést kotdttem, hogy
havonként irok egy-egy czikket, ha a szerkesztdé arcz-
képes s minden vonalra érvényes vasuti szabadjegyet
eszko6z6l ki szamomra. [Elsé cikke ,,Fiume magyaro-
sodasa‘ volt, a Magyarorszagban jelent meg.|

XI. 22. Vorosmarty készil, de lassan halad.
[A felesége szamara irja.] Az éjjel is 1 oraig dolgoz-
tam. En nem adatokat gyijték, hisz azok Gyulai
kényvében egyiitt vannak, hanem egy alkalmi rap-
sodikus felolvasast kisldok készen. A Petéfi Tarsasag
Vérésmarty-tnnepe roppant gyatran sikerilt. Ugy lat-
szik a programmbol, hogy a Kisfaludy Tarsasig sem
fog brillirozni. |Kéziratai kozt fogalmazvanya megvan.|

XI. 6. E levélben akartam édesnek egy kis pénz-
magot kildeni. S lam, ma reggel nagy sirva bejon a
takaritoném, hogy az anyja meghalt s az Istenre kért,
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hogy a temetési koltségekhez koélcsonodzzek neki 16
frtot. Ha Roskovics elmondhatja, hogy ,a kenyerem
mindig fehér volt, de nem mindig volt¥, — én is el-
mondhatom: a tirczim mindig szegény volt, de a
szivem gazdag! — Nos hiat csak meg nem tagadhat-
tam szegény asszonytdl ilyen esetben, — bar ezzel az
én tarczdmra is raborult a néma halil szemfédele.

XI. 25. [Falépné az wurdhoz.] Laczinak érde-
kes megjegyzései vannak a nyelvtan tanuldsa kozben;
egyet ide is irok. A mondat allitmanyarél beszélvén,
akarmit mondtam neki, mindig allitisnak nevezte azt.
De hat nem okosabb az ilyen romlatlan gyermikész-
jaras és nyelv barmely tudésénal?

I. 18. Addig is, mig egy hosszabb levelet irha-
tok, kildém ezt a kalendariumot. Nekem a kényv-
koténk kedveskedett vele, de mi a sz6szt csinaljak
vele ! ?

Kalendarium!! En miért tudjam, hogy miféle
nap a ma? Egy év — dagy hallottam — 365 napbél
all mas foldi halandénak. Nekem kevés jut abbdl a
365 napbdl. Azt a néhiny napot, melyet édesékkel
tolték, amugy sem feledem el. A tobbi suvikszos
skatulya.

Kalendarium! En a 365 napbél csak egyet fo-
gok iinnepnek tartani. Amelyen édest athelyezik. A
tobbi nap- és hold-fogyatkozott ¢j-nap-egyenléség...
III. 15. Edes aldott feleségem !

Eddig az volt a meggyé6z6désem, hagy a legna-
gyobb szamarsigot akkor cselekedtem, amikor szii-
lettem. Ma, mikor sziiletésnapomon az a meglepetés
ért, melyben édes j6 szive ¢és lelke részesitett: dgy
érzem, okosan cselekedtem, hogy sziilettem.

Két kivinsigom van e pillanatban.

Aldja meg az Isten mind a két kezével édest,
hogy megmutatta az élet igazi czéljat.

Segitsen meg engem a jo Isten, hogy bevalthas-
sam ¢és elérhessem a redm vard nemes életczélt.

III. 23. Dunay Zoltinnak [fismei tanar| elkal-
dottem a vdlasst. Szerémi felsébb lednyiskolai tanar
rajzolt le 8 dveg kozétt, a versezet pedig igy hangzik:




§48

R e P o R "

»Ertem, Zoltin pajtas,
S koszéndém is szépen,
Sziiletésnapomra

Hogy ittatok értem.
Magam sem valék rest,
En elhagyott irva. —
De a mig nélatok
Csak egy flaské jirja
S komisz egy flaskobol
To6ltesz nyolcz pohirba —
Ide nézz: a székely
Hogy iszik magéiba’ |14

Sandor két zsebkendét kaczagott tele, mikor a
két kép ellentétét meglatta.

V. 5. A |boldogtalvi] kat tetejére egy szép szél-
kakast tétetek. Hadd kukorékoljon Laczinak. Edes,
jo kis fiam ! E. pillanatban is tele van érte a szemem
koénnyel! [Felséboldogfalvan a kert keritése és befasi-
tasa folyik, errél minden levélben esik sz6 mostandban.|

V. 14, En mostansig minden nap reggel 5 éra-
kor kelek, 6 6rakor mar a Rudas-fards uszodajaban
vagyok, 7-kor indulok a Gellértre és 9 oraig ott sé-
talok. Nagy terveket szévogetek : irodalmit és boldog-
falvit. A czigarettazassal lassanként felhagyok s in-
kabb szivarozom. Otthon vacsorilok. Megvaltoztatott
életmdédomnak rendkivisli a hatdsa. Olyan étvagyam

3 van, mint a betegségem utan volt. Szemem, arczom
olyan szép, hogy no-no! Széval én élni akarok, mert -
van kikeért.

VI. 12, [Ezzel a levéllel megszakad a hazastar-
sak levelezése, mivel a nyarat, mint mindig, egyiitt tol-
totték s mivel Falopné 6sszel mar Budapestre koltozott, |

1910.

IX. 29 [Nagykoroson leleplezték Arany Janos
mellszobrat s az ungvari Gyongyési-Tarsasag jelenlevd
tagjai Fulép Aronnak is kdldtek egy kartyat. Erre
Berzeviczy Istvain a ,,Csaba“ eldszavabol idézve:
,Irjam-e, ne irjam ? Tusakodva kérdem, Mert hogy
most itt nem vagy, Az bizony nem érdem‘ kezdettel
verset rogtonoz és benne szemrehanyast tesz Filop-
nek, az ,aranylelkitnek®, hogy nagy mestere iinneplé-
/ sén nem jelent meg. Erre irta Fislop a kovetkez6 verset:|
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Vilasz
ama nagykdrési levelezé-lapra.

+.. Menjek-e, ne menjek ? — Mit keressek én ott,
A hova engemet senki meg nem hivott!?

Egy Tud. Tarsasignak sem vagyok a tagja,

— Soha nem is fogok kilincselni arra! —

Nos, mi cimen, jogon mentem volna én el?
Talin mert a lelkem rokon az évével ?

Ezt a rokonsigot soh’se’ kiabaltam ;

Az Gnnepi toszttél ma is hat elalltam.

De azért a lelkem ott vala titokba

S Arany emlékére néma imat monda.

|[Megjelent a Hatarszéli Ujsagban, Ungvar,
1910 X, 3.

1915.

\
|
XI. 21, |[Endrédi hozza.| ‘
Nem félsz tole, hogy Aladaron [t. i, az atdolgo- '
zason| meg fog latszani vagy érzédni a rheumad ? Ha .
szenvedsz, ne nyulj a tollhoz, elébb reperaltasd meg ‘
magadat — a munkdhoz elsé sorban egészség kell.
Betegség : fanyarsig! Erészakolva, kelletlenil nem
agy fog, mint kellene. ...
... Heinével cséndesen ballagok elére. [Az egész
magyar Heinét akarja adni.] Lassan haladok, de me-
gyek. Csak ez még a vagyam, hogy befejezhessem.
Nem tudom, nem késé vagy-e ez is, mint sok egyéb ?
Te pedig vigydzz magadra s allj talpra minél
elébb, mert ha penziéba megy az ember, hat élvezze
boldog nyugodalmat s ne zavartassa magat holmi-
féle rheumakkal. ...

1916.

XII. 29. |Boldogtalvara.] Miéta Edes elment, én
d. e. és d. u. szorgalmasan, szinte csudalatos oda-
adassal dolgozom Ellakon és Aladiron. [Az atdolgo-
zasrol van szo.]

1917.

IV. 22. [Endrédi hozza.| Nagyon érillék, hogy
elévetted a jobbik eszedet és szorgalmasan dolgozol
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Aladaron. A sirissal nem sokra mégy -— hagyd abba
¢és inkabb irj. Hej, ha én még tudnék hozza ! Beh sok
mondani valét talilnék ! Karomkodva térek napirendre
e szomoru théma f6létt s megelégszem azzal, hogy té-
ged buzditalak. Oleld magadhoz a lantot és verd,
ahogy az istenek adtik. Belezokoghatod az egész lel-
kedet, mert veszendé vilig ez a mostani is.

Gondolom : Aladar lesz a nagy munka befejezo
része. Hat ne hagyd félbe, mint valaha Bodolai Mar-
ton-t, akit még ma is sajnalok félbemaradtsiga
miatt. ' :

1116, hogy reparalgasd a multak mulasztasait.
Nemcsak nekiink szerzel vele 6rémet, magad is 6rislni
fogsz s elégedettebben hajtod fejed nyugalomra. (Nem
a halalra, csak a becsiiletes f61di alomra gondolok.)...

Most pedig, kedves Oregem, a j6 isten aldjon s
adjon munkakedvet az eposzod felfrissitéséhez, — az-
| tan a tobbit csinalja el a Kisfaludy Tarsasag. (Vargha

Gyulanak ne hagyj békét!)

1918.

VIIL. 27. Kedves Aron!

Akik még itt vagyunk a magyar glébuson, csak
arra valék vagyunk, hogy elgyaszoljuk azokat, aki-
ket valaha szerettiink, ismertiink., Igy gyaszolom én
is a te szegény, jobb sorsra érdemes Laczi fiadat is,
ki, fajdalom, kezdetté! fogva magiban hordozta a
halalt. Most 6 csak elére ment. Vigasztalodjal: ke-
vetni fogjuk. Az arnyak szakadatlan elvonulisa: eny-
nyibél all a vilagtérténelem. Fajdalom, 6rém — iga-
zan epizéd itt, valésag: a vég.

Minden szomorusigaval és részvétével

éreg baritod : Endrédi Sandor.

* * *

Mint az 1898, XI. 12, datumu levelébol lattuk, Fi-
16p Aron fogadott gyermekeinek, szeretett ,,rigéinak*
képes lapokat kisldozgetett s ezeket apro versikékkel
latta el. Nemcsak gyonyorkodtetni, hanem tanitani és
nevelni is akart vele. Kivalt elsé lapjai kozott van-
nak ilyen oktaté célzatuak, de ilyenkor is kedvesek,
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Falopnek a nagyobb gyermekversei is kitinden elta-
laljak a hangot, mely a gyermeknek lelkéhez sz6l. Min-
den gyermek bolondul utinna, mondja maga is a le-
velezésében. A titka, azt hiszem, az volt, hogy tudott
a képzeletitkre hatni, — mert ez szarad ki leghama-
rabb ¢és legtobbnyire a felnétt emberekbél. De ezek-
nek a versikéknek még melegséget is ad az a rajongo
szeretet, mellyel 6 a ,,sorstol koélcséonbe kicsikart bol-
dogsiagan®, gyermekein csiingétt.

Azonban nem mindig 6 szall le a gyermeki Ié-
lek szintjére, sokszor azokat akarja magihoz fél-
emelni. Amit maga szépnek, értékesnek tart az életben,
azt gyermekeinek is idejekorin lelkébe akarja vésni.
De lehetne-e ezt jobban tenni, mint éppen ilyen révid
és csattanos otletek alakjiban, melyek nem egykény-
nyen mennek ki az ember eszéb6l? Kilonosen a
genfi tanulméanydtrél kaldottek tartoznak ide.

E szerint tartalmilag két felé lehetne osztani
e verseket: egészen kicsi és mdar nagyobb gyerme-
keknek valéra. Mindenik csoport alkalmas volna ra,
hogy — némi valogatissal és némi poétlassal — képes-
kényvbe szdvegil felhasznéltassék.

1899.

¢ XI 10. Kedves kicsi fiam,
Kulcsold 8ssze kezed,
Artatlan lelkeddel
Kérd meg a nagy eget:
Hintse le aldasat

des j6 Mamira,

Hosszu boldog élet
Mosolyogjon raja.

XI. 12. Ni hol megy, ni hol megy
Hegyen vélgyén altal
Két fekete ember
Seprdvel, létraval,
No most aki rosz volt
Szaladjon eldlik,
De a j6 kis gyermek
Soh’se féljen télik.

=
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XL 19. Ahany angyal van az égben,
Ahény csillag van az égen:
Annyi aldas szilljon
des j6 Maméira —
A neve napjara.

XI. 29. Edes mama két rigoja
; Felult egy kicsi hajoba.

- Vajjon hovi, merre mennek?

Egyenesen Budapestre :
Felkeresik édes apat
Vacsorakor, holnap este.
Nos, mi lesz a vége?
Viszik Fiumébe !

XIIL 4. Itt van a Mikulas, latod Laczi, latod?
Vajjon mit hoz neked, czukrot-e vagy zsikot?

1900.

I. 20. Jaj, de elfiradtam
Kedves Czirmos néne.
— Hol jart, Czirmos uram ?
— Messze Fiumébe’ |
— Irgundum, birgundum,
Be sok helyet bejart!
Nem litta-e kérem,

Kis Filép Laczikat?

— De bizony én littam
Az elmult vasarnap,
Levelet irt éppen

Az édes apjanak.

V. 23, En biz egy levelet irok
Fulép Laczikinak —
Megkérdezem, Fiuméban
Ugyan mit csindlnak ?
Mit épitget, mit olvasgat,
Hogy van a mamaija?
Es gondol-e néha-néha
Az édes apjara?

X. 17. Hej, huj! magyar ember
sszetiti bokajat !
[Endrédi| Sindor bacsi
S csirdas utin virdag kozott
Sétaltatja a parjat,




X. 27. [Egy matr6z-fid van a lapon.]

IIL 4.

III. 6.

I, 7.

Mikor lesz Laczika

Ilyen hés ficsurra ?

Majd a vizsgik utin

Mondja : Hipp-hipp-hurra !
Sandor bacsi.

Ne haborogj tengerek arja,

Laczika édes apjat varja —

Kis csonakin atevez véle

Aldott mamaija kebelére.

1901.

En vagyok a szarvas, az erdék kirilya,
Evenkint eggyel t6bb koronimnak iga.

Irgundum, birgundum, ni hol van a csapda,
Ravasz réka vagyok, nem Iépek én abba.

Zerge a sziklikon meré’ézen ugralok,
Potrohos vadisznak fittyet hajigilok.

II. 9. Még az erdd almodozza csendes édes ilmit,

A sitket fajd mar ébreszti fészekrako parjat.

III. 10 Lement a nap, nyugovéra
Vitte fényes sugarat,
Alkonyodik, csendes a té
S felébred a nydlcsalad.

II. 11. Zéld vetés, takard el, siiré bokor védd meg

Kinyaitol, vadasztél a fogoly csibéket.

IIl. 20. Poczakos Demeter ezt csinild utinna!

— Ment a bator vadisz sziklarél sziklara
A magas tetbre;

Most 16vésre készen figyel térdepelve,
Lesi, mikor jén a karcsu, biszke zerge,
— Piff-paff — hogy lelgje.

III. 21. Nem virt a vadasz hiiba,
J6tt a zergecsapat;
— Piff-paff — faradsig dijaba
Ihol a j6 falat. i



III 22. Havés szelek fujnak, kdzeleg az 8sz mar,

Sargulé tisztison legelész az 6zpar.

II. 29 Piff, paff, lesz mar vacsorira
Faczanhus,
Tudom, ilyet nem evett még
Az Annus|

III 29. Fogadnék a Fuldép Laczi

Lovaba,

Hogy a vadisz nem leskédik

Hiaba.

Biszke szarvas a tisztison

Kézel jir,

Biiszke szarvas, az agancsod
vé mar!

1V. 3, Rontom-bontom, ugy-e mondtam,
Hogy ez lesz a végel?
Csipd el, Kiré! Van agancsunk!
Fegyveriinket rdakasztjuk —
S Falép Laczit s édes apjat
Meghivjuk ebédre
Szarvas pecsenyére!

1902.

VIL. 6. [Szondy Gy;érgy szobra.]
En kicsi aprodom,
Skarlitos vitézem,
Szondy dicséségét
A lelkedbe vésem.

[Ugyanezen lapon ;]
Szondy szobra néz Laczira,
Az apré kis hazafira.
Es Laczika aszondi:
Nagy hés volt 4m a Szondy !
Vikar bacsi

—_—

VIL 7. [Udvézlet Ipolysagrél. Drégely vira.]
Az én kis fiam is,
Hidd el te biiszke rom —
Hogyha kell, mint Szondy,
Ugy hal meg egykoron !




VIIL. 24, [A vendégld Homoréd-fiirddn.]
Jo a féztje, j6 a stiltje, — bizony Isten, —
Csak a bora savanyd, mert — —
Mert a fiam nincsen itten!

IX. 14. [Komairom. Klapka-szobor.]

Mint elsé harczolt szaz véres csatin,
Mint ufolsé Komarom varfalin.

IX. 14, [Komirom. Turul-szobor.]

Ezer éve, hogy e féldre vezetett,
Ezer éve 6rkédik e hon felett!

IX. 18. [Goédolls. Kiralyi kastély.]
Ihol ez a kastély,
Litod, Laczi, latod!?
Munka utin itt pihen meg
Felséges kiralyod !

IX. 21, [Varpalota. Vir.]
Hol egykor lakoztak Matyas daliai:
Nyalbért arul Kobi s palinkit mér Szali,

IX 21 [Székesfehérvar. A budai kapu 300 év elstt.]
Hej biiszke bastyik,
Régi dicséség,
Feltimadtok-e
Valaha még?

IX. 22. [Székesfehérvar, Vorosmarty-szobor.]
g Szobrit megérli az idék foga,
De ,,Sz6zat*-a nem némul el soha.

IX. 29. (Szatmar. Kélcsey-szobor.) [Mellszobor egy
hosszu vékony oszlop tetején.]
Dalolt és dala
Egy nemzet imija — —-
S daliért im e
Tamburbot a hila,
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XI. 10, Itt a tavasz mar,
Zoldal a hatir, —
Fel vadisz, jén a
Szalonka madar.

XI. 18. Ty# linczhordta, mikos torta,
Nézd csak mi 41 a bokorba'!
J4j, de borsézik a hitam —
Ily agyarast soh’se lattam !

XL 18, Az’szolgija, vadkecske !
Hol vacsorilsz ma este?
— Az’szolgija, Laczikim,
Odafénn a nagy sziklan.

1903.

IX. 14, (Sarospatak, Var.)
Hej, Rakéczi vara, kuruczok tanyaja,
Edes apa kénnye hullva hull reaja!

1904.

IX. 30. (Kolozsvar. Matyas-szobor.)
Ez volt az a kirily,
Magyarok kiralya,

Kinek hadit nydgte
Bécsnek biszke vara.

1905.

VII. 12, (Innsbruck. Hofer-Denkmal.)

Hazajat védte

S meghalt érte,

De emléke 8r6k —
Nincsen hatalma
A halalnak

A hés sirja fol8tt !

VIIL. 5. (Salé¢ve. Rocher du Coin.) -

Hat czukorsiivegnek ez is elég volna!l
Mig csdcsira masznél, nyelved, filed Iégna !
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VIII 9. Eme jéghegyeken
Csdasztunk, kdsztunk, masztunk,
Sokat botorkidsztunk,
Kék lett hasunk, hitunk.

p——

VIIL. 10. Litod, hogy mit csinil
Ez a gletschermasz6?
Ez im kétélhazas,
Kedves fiam, Liszl6 !

VIII. 14. (Ascension d'un Sérac.)

Ha ez czukorsiiveg volna,

Laczi nem esnék le rgla —

A tbvében heverészne \
S nyalogatni csemegészve!

VIIL 15. (Passage d’une Crevasse. Route de Mont-Blanc)
Ha leesnék, ki itt masz it,
Kissé megiitné a hatit;
De egy haszna volna benne:
Féfijasa soh’se lenne....

VIIL. 16, (Chamonix. Monument de Saussure et e Mont-Blanc.)
Ihol van a mélység.
Thol a magassag !
Bizony csak egy porszem
Az emberi nagysig!

VIIL 22 (Territet. ,,Schweiz legszebb fardéhelye. — Le monu-
ment de I'impératrice d’Autriche.)
pL'impératrice d’Autriche® — Ki ezt ide véste,

Az az 6kérborju tudés lehet — — Bécsbe'!

VIII. 22, (Ascension dans les Alpes.)
El81 édes apa,
Virgoncz mint egy zerge;
Viktor az utolsé
S maér is 16g a nyelve!
Ez a Viktor béacsi
Hej, be rossz hegymaszé !
Jere hamar ide
S taszitsd, fiam, Léaszl6 !
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VIII 22. Mahoz egy hét haza térink,
Franczia lesz a beszédink,

P18l S te dgy figyelsz e beszédre,

i1 ' Mint itt helyben ez a zerge.

i [A képen szembe bimul egy turistival.]

VIIL. 24. (Genéve. Statue du duc de Brunswick.)
Harczok paripija nem tombolt alatta, |
Legszebb gydzelmeit j6 szive aratta. |

[T. i. a képen lovon van, generilis uniformisban.] i

\

VIIIL 24. (Genéve. Monument National.) |
[Két kardos, 6sszesimulé néalak.] |

Kénny sz6kik szemembe, ha e szobrot nézem —
Te jutsz az eszembe viszilkodé népem !
Magyarok Istene, Te hozzad kialtok :

rok irgalmaddal sziintesd meg az atkot!

a
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